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DVA DOKUMENTA IZ LETA 1945

Ravnatelj Frane Gabroviek je dobil Koncem leta 19456 pismi od 2kofa
dr, Rodmeana in ad prelata de, Dddarvja in ju razposlal tiskani duhovnikom,
Ker sta vaino zgodovingko gradivo, ju objavijamo,

Celovee, 27. novembra 1945,
Dragi gospod Gabrovsek!

Danes sem prejel Vase pismo z dne 14. novembra., Najlepie se zahva-
ljujem za Vafe obsirno poroéilo. Kratko — ker father Daznik ¢aka — par
besediec za odgovor.

Popolnoms sem Vasih misli, da se ne bomo triumfalno vraéali v domo-
vino, ampak precej ponizni in veseli, da bomo smeli doma mirno Ziveti.
Bog zahteva sicer hude zZrtve, pa on ve zakaj in mi verujemo, da je tako
dobro in prav. Ne pecam se z mislijo, da bi se takoj vrnil, ker bi bilo ¢isto
brezmiselno, saj bi doma Se manj mogel storiti za ljudstvo kot pa tu.
Cankar mi je enkrat pisal po svojem obisku v Rimu. Apeliral je name, naj
storim vse, da bi se boj nehal in bi se Vaske straze in partizani zdruZili
Odgovoril sem mu — mi je bila tajna moZnost dana. On ni videl razmer
pri nas. Odkrito povem, da me je neznansko bolelo, ko sem videl, kako
fasisti in nacisti porabljajo naso borbo v to, da se Slovenci med seboj po-
bijamo. Jokal sem wvéasih, ko so partizani novodosle stajerske fante vrgh
v prve vrste zoper domobrance, da so neuki v orozju padali. Pa ni bilo
mogocée priti skupaj. Komunisti so bili nedostopni. Njim je slo za oblast in
za ni¢ drugega. Zato so morali unic¢iti vsak odpor proti komunizmu. Nismo
mi krivi, da ni prislo do pametnega dogovora. Nihée pa, ki ni izKkusil, ne
yerjame, da s komunizmom n’ debate. Snoj pa se ni nikdar oglasil, ne meni
i ne kakemu politiku. Prepriéan sem. da so mu komunisti onemogoéili
vank stik z nami. Za svojo osebo sem prepriéan, da nam be €as dal prav in
i.as popolnoma opraviéil, éeprav Se morda ne tako kmalu, Angleii in Ame-
vikanei bodo tudi enkrat postavljeni pred odloditev. Ce za Balkance ne bodo
pripravljeni kaj storiti, bodo morali zaradi sebe in drugega sveta, da ga
obvarujejo komunisticnih eksperimentov. Tu sta dva sveta, ki nimata zdaj
ni¢ veé skupnega. Vezala ju je samo borba proti nacizmu, Ta je kon¢ana
in sedaj nujno ostanejo samo sporne toéke. Poznam Komunizem, ki je sata-
nizem in teroristiéni totalitarizem, neprimerno doslednejsi kot faSizem in
nacizem. Pa ne vem, ée mi tamkaj verjamejo. Ce ne, se bodo sami preprifali.

S fatherom Trunkom sva si bila vedno dobra, Sedaj slisim, da nam ni
posebino prijazen v svojih ¢asnikarskih opombah. Zdi se mi, da gleda iz
gvoje samote fiktiven svet in se ne zaveda dovolj, da je ta v resnici Cisto
drugacen. Komunisticna propaganda porabi vse in porablja tudi slovanstvo,
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kadar ji to prihaja prav. Sovjeti ne vodijo in nikdar ne bodo vodili slovanske
politike. Saj so celo iz imena svoje drzave értali rusko ime. Oni poznajo
samo eno: komunistiéno revolucijo po vsem svetu. Vse, prav vse mora
temu cilju sluziti. Za slovanske naivneZe jim sluzi slovanska krinka. Menda
ne misli gospod Trunk resno, da je Smiheléan RoZman, ki so mu Ze v dru-
gem razredu ljudske Sole zaradi slovenfdine prisoljene klofute nemskega
uditelja vzbudile tako narodno zavest, ki je nié ubiti ne more, da je ta
postal izdajalec naroda in zaéel sodelovati z nacisti, ki so mu vse Skofijsko
imetje ukradli in vse bliZzje sorodstvo raziastili in pyeselili., Saj nisem zve-
rina, ampak ¢lovek z westjo in vero v odgovornost pred vsevednim Bogom.
Pa pustimo to!

P'rav lepo pozdravljam Vasega sefa msgr. Ponikvarja. Deset let tece,
odkar sem bil pri njem in spomin na Ameriko in ondotne Slovence niti za
hip ni obledel v moji dusi. Naj njega in vse slovenske duhovnike in vernike
Bog tisockrat blagoslovi!

Gregorij RoZiman, 1, r.

P. S. Kakor Vam je znano, sem tu v Celoveu v rezidenci tukajsnjega
fkofa ze od 16. avgusta. Sem nekako konfiniran in nadzorovan od angleske
policije.

Praglia, 14, novembra 1945,
Dragi gospod ravnatelj!

Vage pismo z dne 15. septembra sem pred dvema dnevoma dobil
Hvala lepa zanj!

Ob tej priliki naj vam, gospod ravnatelj, razlozim Se ravnanje Kato-
liskega tiskovnega drustva in ¢asopisnega konzorcija v ¢asu, Ko se nismo
videli, Morda Vas bo stvar zanimala, saj se je o tem Ze mnogo pisalo in
govorilo.

Ko je Italija zasedla Ljubljano, je nastalo vprasanje, kaj s gasopisi.
Konzoreij je po Kulovéevi smrti, Vagtem odhodu in Zabretovem izgnanstvu
(pregnan od Nemcev) prenehal. Zato sem moral vzeti stvar v roke kot
predsednik KTD. Prvo vpraSanje je bilo, ali naj nadaljujemo s d&asopisi
2li ne, Kogar koli sem vprasal za svet, vsak mi je odgovoril, da naj nada-
ljujemo. Navzlic temu sem na seji poslovodstva stavil predlog, naj liste
ustavimo., S predlogom nisem prodrl. Razlogi za nadaljevanje so bili na-
slednji: 1. ozir na usluZbence, 2. bojazen, da bodo Italijani podjetje za-
segli, 3. bojazen, da bodo Italijani izdajali svoj list, 4. ozir na abonente
in na javno mnenje, 5. skrb za ljudstvo, ki bi bilo brez dvoma Se bolj zme-
Sano, ¢e ne bi bilo nadih listov, in bi teZo okupacije Se huje obéutilo. —
O teh razlogih se da danes seveda razliéno soditi. Pomniti pa je, da so bili
komunisti aprila 1. 1941 za Italijane in ¢ bolj za Nemce. Njih zadrZanje
se je spremenilo Sele po 22. juniju. Odloéili smo se torej, da ldiste izdajamo.
Italijani so bili prve tedne vljudni, kmalu pa so zaceli kazati svojo barvo.
Takoj so nas oznafili kot anglofile. Sestavili so seznam anglofilov, ki naj
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bi jih likvidirali ob svojem éasu. Na tem seznamu sem bil tudi jaz. To je
povzrocilo, da sem se moral od ¢asa do ¢éasa ponoé¢i skrivati; hujsih po-
sledic pa ni bilo, ker so Italijani prej odili, kot so nameravali,

Po 22. juniju so komunisti zacdeli z atentati in so razglasili kulturno
abstinenco, Vsako kulturno delovanje naj bi prenehalo, ostalo naj bi le
njihovo. Ta manever se jim ni posreéil. Tu dativa prvi ocitek o kolaboraciji.
Nasi listi leto dni po italijanski okupaciji niso pisali ni¢esar o dogodkih, ki so
se vréili doma. Pozno v jeseni so komunisii, pod okriljem Osvobodilne fronte
7e izvrievali atentate, poZigali vasi po dezeli, a listi so to komaj registri-
rali. V zacetku poletja 1. 1942 so sli neki politiki k Skofu, da naj posre-
duje, naj listi zaéno pisati proti Osvobodilni fronti. Skof me je poklical
in mi sporogil, da je Zelja vodstva SLS in Zelja ljudstva, naj éasopisje stopi v
aktivni boj s komunizmom tako, da podpre vaske straze. Rekel mi je, da
ge ljudje ¢udiju, da listi tako pigfejo, kot bi ne izhajali v Ljubljani. Zrtve
padajo, borba je v deZeli, listi pa piSejo tako, kot bi bil najlepii red. Ugo-
varjal sem $Skofu, ¢e5 da se je listom v borbo tezko spustiti, ker bodb
uredniki izpostavljeni smrtni nevarnosti; v to pa jih lastniitve ne more
siliti, Poleg tega pa vemo, kje se bomo ustavili, ée se udelezimo borbe.
Rekel sem, da bom sporocil vse, kar mi je povedal, urednikom in njim
prepustil odloditev. To sem storil in uredmki so se po posvetovanju odloéili,
da to Zeljo sprejmejo. Tako so junija meseca 1. 1942 listi zadeli obSirno
opisovati komunistiéna grozodejstva. Da je namreé¢ OFF komunistiéna, da
imajo v njej absolutno vodstve komunisti, da je ostalo v njej le njih pri-
prega, to je pri nas kmalu spoznal vsak, kdor ni bil popolnoma slep. OF
je tirala nas narod v narocje italijanskih in celo nemskih okupatorjev., Gro-
zodejstya OF so bila tolika, da so pred njimi grozodejstva Italijanov in
Nemcev, ¢eprav so bila ogromna, izginjala takorekof v nié.

Z osnovno linijo, ki so jo zavzeli nasi listi proti partizanstvu, so bili
doma zadovoljni vsi, razen odkritih in prikritih pripadnikov OI' in nekaj
godrnjacev, ki jim nikoli nobena linija ni vie¢. Urednistva so dobila nesteto
pohval in izpodbud. Naklada listov je silno rastla. Samo v Ljubljani in
okoliskih vaseh smo prodali dnevno po 25.000 ,Slovenca®, ,Slovenskega
doma** pa 30.000; naklada listov je bila ¢ez 50.000. Zadnje Stevilke ,,Slo-
venca® (4. maja) smo natisnili 68.000 in je bila v dveh urah razprodana.
Pohvala ulice je urednike vnemala, da so postajali vedno bolj ponosni, pa
tudi neodvisni in drzni. To je veljalo zlasti za urednika ,Slovenskega doma®,

Véasih so prihajale pritozbe, da ni resnica, kar listi piSejo o parti-
zanskih grozodejstvih. Vsak tak primer sem dal preiskati. Izkazalo se je,
da so uredniki postopali zelo resno; parkrat je kak dopisnik prevec¢ osebno
videl, vendar trditve nikoli niso bile neutemeljene, marveé kvedjemu le pre-
tirane. Ljudje, ki so prihajali z deZele, so trdili, da je dejanski stan Se
dosti hujsi, kot pa ga listi popisujejo.

Italijani in Nemei so postajali vedno bolj nesramni. Hoteli so, da
piSemo za novi red in proti zaveznikom. Obetali so in grozili. Reéi moram,
«da so se uredniki dobro drzali. Sam od sebe ni noben urednik zapisal kaj
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takega. Kar je bilo takega v listih, so nam uradno poslali v objavo iz ita-
Iijanskega, nemsSkega in Zal tudi iz Rupnikovega urada. Veliko hudih iz-
padov smo izpustili ali vsaj omilili, zato pa smo stali vedno z eno nogo
v jeci.

»olovenee se je vedno dobro drzal. ,Slovenski dom* pa radi Javor-
nikove (glavni urednik) ambicioznosti véasih nekoliko slabse. Da bi bil
kak nas urednik v direktnih stikih z Gestapo, tega ne verjamem.

Nasge zaloznistvo se je sijajno razvijalo. Toliko literature nismo prej
celo desetletje izdali. Ustvarili smo poceni knjigo (Sloventeva knjiznica
nad 100 zvezkov, Svetovna knjiznica). Izdali smo mnogo znanstvenih knjig
(10 zvezkov Useniénikovih izbranih spisov, razne teoloske knjige, omenim
raj tudi moj prevod Codicis iuris canonici, ki je bil za zaloZnika trd oreh,
ki pa je bil rentabilen; 3e sedaj ga partizani za visok denar prodajajo,
¢eprav sta avtor in zaloZnica obsojena kot veleizdajalca).

To nase delo seveda ni bilo partizanom v3eé. Zato so nas obtoZili so-
delovanja z okupatorji. Glavni njihov namen je bil polastiti se pod to krinko
nasih podjetij. Okupatorju so nas komunisti neprenchoma denuncirali, da
smo anglofili. Tako so na primer trdili, da dobivamo denar iz Anglije in
Amerike. Imeli smo sitnosti, da smo se oprali tega oc¢itka. Ko sem dal na
razpolago vse naSe gospodarske knjige, so oblasti izjavile, da nimajo
osnovanega povoda sumiti, da prejemamo denar iz tujine, Le zato, ker so
se Nemeci pri nas vendarle plasili ikandala, smo ostali pri nas vedinoma
te doma in nas niso vseh poslali v Dachau. Iz Sodjevega zasliSevanja (glavni
upravnik listov) mi je znano, da so ga neprestano vrtili o tem, kako je z
mojim anglofilstvom. !

Pri nas so bile trojne karte. Eni so igrali na ruske, par ljudi na
nemske, vecina na zavezniSke. Trenutno so doblli prvi. Te je vsa nasa fra-
gika, nage ,veleizdajstvo*, nas kelaboracionizem in tako dalje. Ce bi se bila
ruska fronta ustavila ob Donavi, bi bilo vse drugace.

Ko danes trezno gledam nazaj, moram reci: V glavnem smo delali
pray, nismo mogh drugace. V podrobnostih so morda nasi napravili napake,
Vsi pa simo bili preveé naivni. Velika nesreca je bila tudi ta, da SLS doma
ni imela ¢loveka, ki bi imel avtoriteto. Sicer pa bi bil tak ¢lovek kmalu
spravljen z dnevnega reda. Komunisti bi ga bili ubili ali pa denuncirali
okupatorju.

Nasa borba proti komunizmu ni bila brez uspeha. Prav zaradi nje
mnogo nafih ljudi ni pasedlo komunistiécnrim vabam. Komunisti bi bili vse
wolje zeli, ée ne bi bilo te borbe. Doma smo zmagali nad komunizmom. S
pomoéjo od zunaj pa so nas partizani strli,

Nafa borba proti komunizmu je bila idejna in z oroZjem. Jaz govorim
le o prvi; z drugo nisem imel nobenega opravka. Moéno sem tudi dvomil,
¢e je bila primerna. Paé pa jo je bilo lahko razumeti. Ce bi bilo ostalo le
pri za&éiti, bi bilo vse v redu. Italijani in Nemei so naSe vojake zlorabljali.
Vojska je paé vojska. Zaradi povezanosti z vojaiko akeijo je tudi idejna
trpela.:
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Kako je danes v domovini? Hudo! Dobri mnogo trpe. Zoper rezim
so, pa se mu morajo vdajati. Komunisti bodo zavladali na vsem polju in
hodo svoje nasprotnike likvidirali. Naginov likvidacije pa je ved... Ta bo
ubit, drugi bo izginil, tretji bo shiral, éetrti bo napravil ,samomor'’. Cez
toliko in tolike éasa bodo odstranjeni vsi. Mladino bodo pokvarili in sfa-
natizirali,* To je slika nasih razmer, Zupnik FinZgar, velik krivec nasega
razkola, je priSel do spoznanja, da gre vse na levo, pa ne najde izhoda iz
mreze. Tudi ta primer je simptomatiéen za naSe razmere in nase ljudi.

Kompromis je po nasem trdnem prepri¢anju nemogoé. Komunisti ne bodo
popustili niti za las. Vrnitev pomembnejsik beguncev pomeni likvidacijo teh.
Komunisti jih bodo uniéili vse, pa naj obljubljajo zaveznikom karkoli.
Kompromis in nasilna vrnitey v domovino na podlagi Kempromisa pomeni
Za nas gotove smri.

Dolgo je to moje pisanje, gospod ravnatelj. Oprostite, da Vas toliko
mucim. Clovek se zagovori, ko porofa o nadi tragiki. Dog more obrniti vse
na dobro, toda ¢lovesko gledani, je nas polozaj skrajno zalosten.!

I'raglia (p. Bresseo) presso Padova Alojzij Odar

L Izpudéamo, ker opisuje gospodarske razmere ljublinnskega semeniiéa v Pragli
in to zi1 javnost ni zanimivo,
at Odar je bil med voditelji idejne borbe, Kot dulwovnik, razumljivo, v
vojniko ni posegal, Na moralna vpradanja, ki go se v zvezi & protirevolucijo javljala,
je rad odgovarjal. 1z tega odstavka govori pesimizem, saj je malokdo toliko izgubil

2 P

KO M e mia i'l'i{l nih stvari, a H JHORA dr 'eEa, reneim iL Je v o avk Jlle
kot an, 1 Inih stvari, ampak vsega drugega, obenem p v odstayku videti,

da plie fdeolog, profesor, ne pa praktiden clovek Clovek se gprasuje, kako bi bila
moina obramba brez napadov? Da je bllo hude, Ker je okupator nado najéistejgo borbo
zlorabil, to je res. A da bi zato mogla biti borba drugaéna, si je teiko predstavijati,
A Plsec omenja tragiko neke druZine, zato izpudéamo.
{ Proinje za ekonomsko pomod niso zanimive za javnost

OB PETI OBLETNICI SMRTI NASEGA
SKOFA DR. GREGORIJA ROZMANA
MOLIMO

ZA LEPSO BODOCNOST NASEGA NARODA



AVTENTICEN MSGR. SKERBCEV ZAPIS

JANEZ GRUM

V prvi poloviei lanskega junija — torej preden je kriza v Zvezi
in okoli Vestnika udarila na dan in Stiri mesece pred msgr. Skerbéevo
smrtjo — sem poslal uredniku P. Rantu ¢lanek ,Zgodovinsko gradivo
k na8im zadnjim dnem v Ljubljani 1945“, kot je natisnjen v Vestniku
5t. 10-12, 1963, na str. 278 do 280. Clanek vsebuje moj uvod, msgr.
Skerbfev zapis in na koncu moje pripombe, ki pa niso pripombe k
zapisu, pa¢ pa podatki k Skerbfevemu delu in Zivljenju. Na izrecno
mesgr. Skerbéevo Zeljo sem njegov zapis prepisal in odposlal kot njegov
govor na obénem zboru Zveze v soboto, 2. julija 1960, v Clevelandu,
Ta %elja je sedaj razvidna tudi iz njegovega pisma P. Rantu z dne
19. julija 1963, priobéenem v Vestniku 3t. 6, 1964, p. 103, 104: ,.Spo-
ro¢il sem mu (sc. J. Grumu), da to lahko priob¢i kot poroéilo, kaj sem
govoril na doticnem obfnem zboru. (K tej Skerbéevi Zelji se povrnem
kasneje.)

Pripomnim naj tu, da sem pri stavku ,,/Ta (sc. msgr. Skerbec)
je pozneje prebral ves zapis®“ imel pred ofmi, da je bil dekan prebral
svoj lastni zapis, potem ko ga je koncal, dasi sem se pri tem zavedal,
da bo bralec mislil, da je zapis v tej obliki moj.

Da grem takoj v bistvo zadeve, naj povem in pribijem: drugi del
zgoraj imenovanega Clanka, zacen8i z besedami ,,Bilo je v aprilu 1945..."
pa vkljuéno do kratkega stavka ,Tako je bilo vse zaman. Raz3li smo
se' je pokojni msgr. Skerbec zapisal sam v pismu z dne 26. febr. 1963.

Ker je po mojem prepricanju Skerbéev zapis vaZen zgodovinski
podatek, bom v naslednjih odstavkih nanizal in navedel vse, kar sluZi
v potrditev in dokaz, da je msgr. Skerbec podatek zapisal res sam.
(Moje dokazovanje je namenjeno vsem govornikom in piscem, ki ob-
ravnavajo preteklost pa iz njih govorov in spisov dihata Zelja in volja
po kriti¢nosti; dalje je namenjeno vsem slovenskim ljudem, Solanim
ali neSolanim, ki imajo zdrav ¢ut pa lastnost, z isto vago in z istimi
merili tehtati sebi in drugim. Ker teh lastnosti v dveh dr. Kociprovih
¢lankih — kljub uporabnim podatkom v njih — ni opaziti, zato se
ne bom trudil, da bi s temle sestavkom prepri€al njega o avtenti¢nosti
Skerbfevega zapisa. Tudi se ne trudim prepricati take, ki so mnenja,
da moramo gledati na pokojnega generala Rupnika po kralj-matjaZev-
sko: ,,Bil je to star moZ z brado in bil je silen general.

Vse dogodke in zadeve, ki so v zvezi z msgr. Skerbevim govorom
na Ze imenovanem obénem zboru'in z njegovim lanskim zapisom, bom,
v kolikor se da, obravnaval po ¢asovnem redu. Zacenjam s tem, da na-
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vezujem na porocilo o imenovanem obfnem zboru, kot je v Vestniku
“tev, 12, 1960.

Na str. 284 je refeno: ,,Razgovori ob poroéilih so bili Zivahni, na
ve¢ mestih skoraj vroéi in ostri. Omenjava tele zadeve: poroéilo no-
vega urednika Vestnika P. Ranta; dr. Bajletev c¢lanek; porocilo tisk.
referenta S. Pleska; zahtevo J. Zaklja, da se prebere pismo Vestni-
kovega konzoreija."

Glede vrofe debate ob Bajletevem c¢lanku ,,Resnica uéi (glef
Vestnik §t. 5, 1960, pp. 79 do 84) so v porocCilu trije kratki odstavki.
Zaradi osveZitve spomina navajam tu prvi in tretji odstavek:

wZivahen in skoro vro¢ razgovor je nastal zaradi dr. Bajleée-
vega ¢lanka ,Resnica uci', c¢es da ga je dr. Bajlee napisal
kot politik, zato da pere svoje delo in nedelo, da opravicuje
predstavnike svoje politiéne organizacije, da bi ¢lanek ne smel
iziti v Vestniku, zlasti ker je v njem napad na Zvezo samo,
katere glasilo je Vestnik. To mnenje so izrazili Fr. Grum,
tisk. porocevalec Pleiko, ing. Povie. G. LukeZ st. je bil mne-
nja, da je v ¢lanku kamen spodtike tisti stavek, ki omenja
Fdija Gobea, zlasti pa besede, da je med nami 3e veé¢ takih
Gobeev.

»Msgr. Skerbec je v tem razgovoru pripomnil, da pri branju
dr. Bajleéevega élanka ni obcutil kake posebne osti proti Zvezi,
da je dr. Bajlec prav storil, da je napisal nekaj svojih spo-
minov in pogledov na tiste zadnje dni doma, éeprav je to sto-
ril v precej zgoSieni obliki in zato najbri mi mogel povedati
tako, kot je verjetno hotel. Nato je g. dekan povedal svoje
dozivljaje zadnjih dni v Ljubljani: kako je potekel razgovor
z gen. Rupnikom na Skofiji in kako razgovor pri gen. Roesener-
ju. Za velino delegatov in navzofih ¢lanov je bilo dekanove
pripovedovanje pravo razodetje, ki je blagodejno wvplivalo na
obéni zbor.*

Dodajam na tem mestu: ko sem bil pred kratkim v Clevelandu,
s0 mi trije moZakarji rekli takole glede na Skerblev govor pred 3ti-
rimi leti: Vsi odborniki glavnega odbora, ki so bili proti temu, da je
Rant priobéil Bajlefev ¢lanek, so bili po Skerbféevem govoru disto
paf’. Spomnili so me, da je ing. PovSe na Skerbfev govor dejal:
»Gospod dekan, mi vsega tega nismo vedeli,” na kar je msgr. Skerbec
pripomnil: ,,Seveda niste vedeli, ker niste bili zraven.”

Kot takratni delegat DruStva protikom. borcev v Buenos Airesu
sem s8i med obdnim zborom zapisoval vse vaZnejSe zadeve, tako tudi
glavne misli SkerbCevega govora. Po koncanem obénem zboru sem za-
radi tofnosti vprasal Se nekatere druge, katere besede je msgr. Sker-
bec rabil.

Drugi «dan; v nedeljo popoldne, je bil Skerbec sluzbujo¢i duhovnik
v ZupniSéu Sv. Vida. Ko sem priSel na obisk, je takoj dejal, da ima
dovolj ¢asa za razgovor, ker da mora biti to nedeljo doma. Ko je raz-
kovor nanesel na obéni zbor prejSnjega dne, sem ga 3e enkrat vprasal
po nekaterih zadevah. Izrecno mi je dekan dejal sam od sebe, da je v
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vroto debato posegel zato, ker je opazil, da velini navzocih niso znani
nekateri vazni dogodki zadnjih dni v Ljubljani: snidenje gen. Rupnika
z Narodnim odborom pri Skofu RoZmanu in par dni na to pri Roesenerju.

Ko sem v naslednjih dneh zacel pripravljati porocilo o obinem
zboru (v objavljeni obliki sem ga dokonéal Sele nekaj tednov kasneje
in ga poslal v pregled in dopolnilo dr. S. Preglju), sem hotel omeniti
v njem tudi tofno vsebino Skerbéevega govora, kar je pravzaprav bila
moja dolZznost, ki sem jo kot delegat bil sprejel. A takoj sem se pre-
mizlil in sklenil, da prosim msgr. Skerbca, da svoj govor in navedbe
zapise sam in nato priobéi v Vestniku ali kje drugje. V dokaz za to
svojo odloéitev navajam odstavek iz pisma, ki sem ga pisal pokojnemu
dekanu dobra dva tedna kasneje (dne 16. septembra 1960):

Po obénem zboru sem parkrat premisljeval VaSe pojasnilo gle-
de NO in Va$ obisk pri Roesenerju pa razgovor z Rupnikom na
skofiji. Za vecino delegatov je bilo Vase porocilo pravo razo-
detje. Verjemite, da Vam bodo mnogi hvaleZni, fe boste vse tiste
dogodke popisali in jih priobéili ali v Vestniku ali pa v Sloveniji
(sc. v prilogi Amer. Domovine)... Obenem pa popisite Vaso
pot v Zagreb in kar ste tam doli doZiveli. Ne vzemite tegale
odstavka, prosim, za kako priganjanje. Zapisal sem ga z iskreno
Zeljo, da bi VaSe porocilo o Vasih dogodkih videl éimprej kje
zapisano. Moja zelja bazira na veliki zgodovinski vrednosti
Vasega porocila...” (Tedaj v sept. 1960 nisem mogel prav nié
vedeti, da bo Vestnik v 1. 1962 prinaSal dr. Bajle¢evo ,Gradivo
za Vetrinj*“.)

Na to proSnjo mi pokojni dekan ni odgovoril ne pozitivno in ne
negativno. s

V spominu imam, da sem leta 1961 in 1962 dekana ponovno prosil,
da zapise. Najbrze prosil v kraj8ih pismih, pri katerih navadno ne
delam kopij. Zato iz teh dveh let ne morem citirati ni¢. Sem pa v teh
letih dekana tud® ustno prosil za zapis, ko sem bil na obisku v Cleve-
landu, Je odgovoril, da morda bo. Kdaj tofno mi je omenil, da ga je
za zapis bil prosil tudi France Grum, ne morem reci, a da mi je to
omenil, se spomnim zato, ker je pristavil: Ce bom kaj zapisal, bom
poslal vam. (Razumel sem, da iz nekake hvaleznosti za mojo daljso
oceno, pravzaprav za misli in pripombe k njegovem ,,Pregledu katol.
gibanja IL. del“.)

Lanskega februarja sem ponovno poizkusil, da dekana pripravim
do tega, da svoj govor na obénem zboru Zveze 1960 zapise, V pismu
od 23. februarja 1963, kjer smo mu voSi&ili za god (kar je prejel na-
slednji dan -— sv. Matija), sem najprej navezal na njegov , Pregled
z naslednjim odstavkom: -

wNi dolgo tega, kar sem iskal nek podatek iz Valega Katol
gibanja, tisto Suster3i¢evo izjavo na shodu skupnib delegacij v
Budimpesti. Na str. 164 v 1. delu. Ali je letnica 1908 prava?
Mar ni bilo to 1. 1910 ali 1912? Seveda sem listal in prebiral
tudi na drugih straneh. Ponovno sem videl: res veliko dragoce-
nega gradiva je v knjigi. Kolika Skoda bhi bila, & ga ne bi bili
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Mato

objavili! Dvomim, da bo v kaki drugi knjigi moéneje ohranjen
obcut tiste dobe kot je v Vadi'*

sem nadaljeval z odstavki:

»All ste utegnili prebrati Bajleéevo ,,Gradive za Vetrinj*, ki ga
je koncal v januarski Stevilki Vestnika? Da je Bajlec to na-
pisel, je bila toliko potreba, kot je bila potreba, da ste Vi
zapisali svoje spomine...“ (Sedanja pripomba: V deec. Stev. 1962
je predzadnji obrok dr. Bajlecevega ,,Gradiva“. Zadnji obrok pa
doslej ni bil objavljen.)

Oy rostite, da se spet... obraéam na Vas z isto proSnjo kot Ze
lani ali predlanskim. Zelo rad bi imel iz VaSe roke popis tistega
snidenja z Rupnikom na skofiji pa popis tistega, kar sta vidva
z dr. Basajem doZivela pri Roesenerju, kamor je nato prisel
upnik... kar ste nam povedali na obénem zboru Zeze 1960:
...da je bil skofijski dvorec edino primeren kot nek nevtralni
prestor, da ga je, Rupnika namreé, formalno povabil Skof Roz-
man...da je Rozman Rupniku predstavil ¢lane NO in da je
Skof sam napravil uved in razloZil, za kaj gre... Da je Rupnik
v odgovoru nakazal, da bo premislil.., da ni bil fisto odkloni-
len, nato pa se je v kotu razgovoril malo s Kociprom, nakar
je postal bolj odklonilen, da ni potiebe... Dobro se spomnim,
da ste nam povedali, eitirali Rupnikove besede takole: Ne po-
znam nobenega NO, ich werde mit diesen jiingeren Leuten mei-
nen eigenan National — Ausschuss schaffen, machen... Zelo
rad bi ime! dobesedno Rupnikovo izjavo.*

»Da si zelim tega popisa predvsem iz VaZe roke, je razlog pred-
vsem ta, ker Vi niste bili ¢lan NO, ker niaste bili politik, ampak
Vas je povabil Smajd kot é&loveka velikih izkuSenj in ¢éuta za
politiéna dogajanja. Potem pa: Vi ste sami veliko pisali, zato
ste in boste zgodovinarjem znan. Iz tega razloga bo Vas spis
mecénejsi, ker znate postaviti vedno v okvir... Ali je skof Roz-
man kaj zapisal o tem sestanku na Skofiji?%

+Gospod dekan, ée ste kdaj toliko razpoloZeni, mi vrzite, pro-
sim, te-le re¢i na papir. Bom cenil popis, kot cenim drugo Vaze
zirodovinsko pisanje. Ne prosim za Ranta, prosim zase. Vendar
pa, da Vas ne bi nadlegoval s pisanjem: fe ste morda to zZe
za Panta napisali, bom morda... po tej poti priSel do tega...“

Na to pismo je msgr. Skerbee odgovoril 8 pismom od 26, februarja
1963, torej dez dva dni. Na moje vprasanje glede letnice 1908 odgo-
varja takole:

»Jaz se ne morem spomniti, kje sem dobil ali kako sem prifel do
one letnice 1908 — za Susterditevo izjavo v skupnih delegacijah
v Budimpesti; da je podal ono izjavo, to vem, ker je o tem pisal
‘Slovenee’, kdaj pa je to bilo, se sedaj ne morem spomniti. To
je sedaj mogode ugotoviti le na podlagi pisanja ‘Slovenca’. Moi-
no je, da sem se v letnici zmotil, ko sem to napisal.

V naslednjem ostavku preide na Bajletevo ,,Gradive za Vetrinj*:

nwBajleceve ¢lanke sem z uZitkom prebral. Vendar se je naSel
vsaj eden iz NO, da je zadevo vsaj nekoliko objasnil... NO bi
bil moral takoj, ko smo prisli v emigracijo, oskrbeti, da bi se
izdala knjiga, ki bi pojasnila njegovo staliS¢e in delovanje in
obrazlozila upraviéenost nase borbe..."
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»Nekaterih stvari Bajlec ne pozna in v tem je spis pomanjkljiv.*”
»To vse bi bil moral napisati dr. Basaj.”

wJaz se ne morem veé spomniti datumov. Bilo je v aprilu 1945,
ko sem srefal na ulici dr. Smajda...* (sledi porodilo kot je z
malimi, nebistvenimi spremembami priobéeno v Vestniku, st. 10,
11, 12, 1. 1963, pp. 278 do 280).

Pripomniti moram tole: med prvim in drugim odstavkom sem iz
njegovega zapisa izpustil tale kratki odstavek: ,,Drugo jutro sem gledal
skoz okno, ¢e patruljirajo domobranci po cesti, a je bilo vse mirno.
Pué se ni izvedel. Zakaj ne, tega ne vem.“

Naslednji njegov odstavek pa se toéno zacenja takole: ,Ker se
torej pu¢ ni mogel izvesti .. najbrz zaradi tega ne, ker domobranci
niso sledili N. O. ali se N, O. ni upal dobiti sodelovanja domobranskih
oficirjev. Ne spominjam se torej, zakaj se pu¢ ni izvedel. Nato se je
na seji N. O. pojavil predlog..." (itd.). Malo spremembo pravzaprav
zamenjavo besed sem napravil na zacetku, kar je razvidno zgoraj.
Njegov izraz ,,0sebnost” sem spremenil v ,o0sebo* in dva, tri stavke
sem stilisti¢no popravil. Tile so ,grehi*, ki sem jih zagresil zaradi
njegove izrecne Zelje, torej na podlagi njegovega pooblastila, da naj
poroé¢ilo objavim kot govor na obénem zboru Zveze 1. 1960, Zavedam
se pa, da bi po msgr. Skerblevi smrti ne smel njegovega porocila
gpreminjati prav nic.

Msgr. Skerbcevo porocilo sem odrezal za odstavkom: ,Tako je bilo
vse zaman. Raz3li smo se.”, ker se tu dejansko konc¢a pripovedovanje,
kako je bilo pri Roesenerju.

Dasi nerad — saj po dekanovi smrti ni minilo niti leto — pri-
obfujem, kar pravi pokojni monsignor v naslednjih odstavkih pisma:

wledro vsega vpraSanja vrnitve slov. narodne vojske 'l'itu je v
tem, ker smo prisli k zaveznikom skupaj z Nemeci. Tako so do-
bili Anglezi vtis, da smo vsi kolaboracionisti in (da) ne drzi
argumentacija NO, da je to slovenska narodna vojska, ki ni
sodelovala z Nemei (Moja pripomba: v odstavku je zelo zna-
¢ilen prehod iz preteklega v sedanji ¢as!)

wTlako porocéam glede tega na kratko.. .“

»Vse to bi moral napisati dr. Basaj, kako je skusal NO domo-
brance resiti zveze z Nemei.*

wHvala Bogu, da je vsaj Bajlee nekaj napisal, a ne vsega!®
»Kar so delali ‘mladini’ ob éasu prve svetovne vojne proti dr.
Sustersicu, to so delali ‘mladi’ proti INO — skakali v hrhet, da
se ni mogla ustvariti enotna narodna akeija politike, ki bi se
bila resila oklepa z Nemei.*

»Moram koncati, lce: gicer bom preved napel Zivee.*

'Ialcn je zapisal pokojni msgr. Skerbee.

Na to pismo dalj ¢asa nisem odgovoril, dasi bi se moral dekanu
takoj zahvaliti za dolgo iskani zapis. Za Veliko noé sem mu samo vo3cil,
Na to voicilo je odgovoril s pismom 12. aprila. Pravi:

,»Danes sem prejel Vase destitke za veliko noé — pa sem se
odlodil, da Vam piSem, dasi sem pisal le par velikonoénih voacil."*
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,Upam, da ste prejeli moje pismo, kjer sem Vam na kratko
sporocil, kar ste Zeleli. Te dni sem prejel od Franceta (iruma
prognjo, maj bi nekaj napisal — pa sem odklonil, me preveé
stane vsak duievni napor."

Sele 14. maja sem msgr. potrdil prejem njegovega porocila:

.Samo zaposlenost je vzrok, da se doslej nisem zahvalil z malo
veéjim pismom (upira se mi, odpraviti Vas samo z nekaj stav-
ki), ker ste ustregli moji prosnji za popis tistih prizorev z
generalom Rupnikom na Skofiji, nato pri Rupniku samem pa pri
Roesenerju.”
Llzredno dragocen je Vas popis, obenem pa krepko in potrebno
dopolnilo dr. Bajlecu. Po pravici povem sedaj, da sem nié koli-
kokrat mislil na ta zapis, potem ko ste ustno povedali o teh
dogodkih zbranim na ob¢. zboru Zveze 1. 1960... (Velkrat me
je navdajala skrb: daj Bog, da ne bomo ostali brez tega tako
dragocenega zapisa.) Ker sem Vam izrecno dejal, da ne prosim
zan v Vestnik, ampak zpolj zato, da bo stvar zapisana, zato se
bom tega drzal... Seveda bi bil jaz vesel, vsaj dvakrat bolj pa
~otovo Pavle Rant, ée bi Vestnik priobéil Vas zapis kot dopol-
nilo Bajlecu. A brez Valega dovoljenja v tej smeri ne hom na-
pravil nobene poteze in se bom strogo drial tega, da nisem
prosil za Vestnik. Ce pa bi Vi sami drugacée odloé¢ili, bom se-
veda le vesel. A nodem delati niti najmanjfega pritiska, le ome-
njam Vam.“

Ker je v svojem porocdilu dekan omenil, da Bajlec ni zapisal vsega,
sem ga v naslednjem odstavku istega pisma prosil, da naj bi Se enkrat
prebral Bajleca in da naj bi zapisal dodatke ter mi jih poslal.

Na to pigmo je dekan odgovoril 24. maja:

Glede objave v Vestniku bi nerad videl, da bi napravil vtis,
da se spuscam v to debato. Vi lahko na podlagi mojega zapis-
nika (hotel je reéi: zapisa, J. G.) priobéite v Vestniku, kot da
sem tako govoril na obénem zboru Zveze. Pa bo vse v redu:
Vestnik bo imel napisano, za mene pa ne bodo mogli reéi, da
sem se sedaj vtaknil v to debato. Torej Vi s svojim podpisom
nekako takole zapiSite: ‘L. 1960 se je pri debati oglasil msgr.
Skerbee in je podal sledeée pojasnilo: nato pa priobéite, kakor
sem napisal.’”

Tretji odstavek v tem njegovem pismu je fakle:

LMeni se je zdela izjava — drZaviopravno 3. maja posrecena,
da bomo odnesli v emigracijo jasen politi¢en cilj in da bomo lahko
pred zavezniki veljali kot zvesti drZavljani in zvesti zavezniki."

Peti odstavek se glasi: ,,Moj zapis naj prebere dr. Basaj in morda
kaj dopolni.*

V naslednjem odstavku pa je zapisal: ,Narodni odbor je dolZan
sam sebi, da se brani... (pike so njegove, J. G.) Priznati generalu
Kupniku zasluge, ki i jih je stekel, da je reSeval, kar se je dalo reSiti,
tada Zal Rupnik na koncu ni imel te moralne modéi, da bi bhil prepustil
vodstvo N. O. Ce bi bil on ostal v Avstriji, bi ga mi bili skrivali
in redili kakor smo Vuleta. V Italiji pa ne vem, kaj so delali.
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28. maja sem msgr. Skerbeu takole odogovoril:

WIlvala lepa za VaSe pismo z (dne) 24. maja. Je kratko, a bogato
pretehtanih pogledov na nase zadnje mesece v Ljubljani, Hvala tudi
za dovoljenje, da smem. .. poslati Vestniku kot Vase pripovedovanje na
obénem zboru pred tremi leti.. .

Ker sem medtem prejel od dr. Basaja dve strani odgovora na mojo
pro&njo, sen: ia odgovor poslal msgr. Skerbecu na vpegled. (Naj mi dr.
Basaj odpusti ta ,,greh®, saj v pismu ni prav ni¢ zasebnega.) V pismu
il 31. maja pravi nato dekan: ,,Moram takoj vrniti pismo dr. Basaja,
ker sicer se mi lahko izgubi v kupu pisem in papirja na mizi."* Nato
sledi lepa zbirka klenih misli in opazovanj, ki pa niso v neposredni
zvezi z njegovim govorom na obénem zboru Zveze 1960 in ne z njegovim
lanskim zapisom. Konéuje pa to svoje pismo z odstavkom: , Res, treba
je dosti moliti za naS ubogi slovenski narod!*

Prepri¢an sem bil, da se bo najino dopisovanje in izmenjavanje
misli nadaljevalo po koncani vrocini, a namesto tega sem ga 6. sept.
obiskal v bolnisnici v Clevelandu, v kateri je umrl 17. okt. 1963.

V ponedeljek, 21. oktobra, smo se ob enih popoldne zbrali na po-
erebiding, ki jo je pripravil dekanov necak Turk (clevelandski obé. od-
bornik). Tam sem slifal pripovedovati biviega ban. svetnika L. Zo-
renca, da je pokojnega monsignora vsak teden vecékrat obiskal in da
je bil pri njem dobro uro pred smrtjo. Kot znaéilnost je Zorenc¢ omenil,
kako zelo je bil dekan ves ¢as bolezni v bolnidnici jasen, legicen in
priseben v svojem govorjenju; da so ga nekateri pojavi in problemi
med nami zelo skrbeli. Isto sem opazil tudi sam pri omenjenem obisku.
Skoraj takoj ce je dotaknil problemov med nami. zlasti v Clevelandu
in Torontu. Bilo pa je vidno, da je bilo govorenje zanj duSeven napor.
Dekanovo prisebnost in sveZost mi je omenil na hodniku bolniZnice tudi
ar. Benedik, ki je tedaj priSel na obisk.

Znacilen za msgr. Skerbéevo sveZost je bil razgovor med njim in
ar. Adlesicem, ko ga je ta obiskal v bolezni, kot je tudi povedal Zorenc.

Vse okolis¢ine, navedene v temle sestavku, pa vsi citati potrjujejo
in dokazujejo, da ima poslej slovenski zgodovinar in vsak resen slo-
venski ¢lovek opraviti z avtentiénim msgr. Skerbéevim zapisom. Za-
vedam se pa, da je moZen Se en dokaz, namre¢ fotokopija Skerbéevega
pisma z dne 26. febr. 1963. In to folokopijo bi bilo mogofe primerjati
z raznimi drugimi msgr. Skerbéevimi pismi, ki jih hranijo duhov-
niki in laiki v severni in juZni Ameriki. A prepri¢an sem, da ta najbolj
otipljiv dokaz ni niti potreben.

Clanek sem sestavil zato, ker je po dr. Kociprovem c¢lanku na-
stala potreba, da dokazem avtentitnost msgr. Skerbéevega zapisa., Upam,
da je ta avtenti¢nost dovolj dokazana v ¢lanku. S tem pa ni receno,
da v msgr. Skerbfevem zapisu ni kak stavek, ki bi ne potreboval kri-
titne primerjave.
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NEKAJ UGOTOVITEY V ZVEZ]I Z MSGR. sKERBCEVIM
GOVOROM IN ZAPISOM

1. Msgr. Skerbéevo poroéilo sem prepisal in odposlal uredniku Vest-
nika lani 11. junija. Tedaj nisem jaz ne kdo drugi pricakoval, da bo cez
dobre Stiri mesece dekan Ze mrtev. Saj je e krepko hodil pokonei in je bil
nasmejan kot vedno. In prepriéan sem bil, da bo njegovo poroéilo izlo v
avgustovem Vestniku. A ta je bil skupaj s septembrskim posveéen le Tur-
jaku, kar je bilo prav. Nato pa je prisl: kriza pri Vestniku... Torej nisem
v zvezi z njegovim govorom in njegovim zapisom prav nié¢ ¢akal na deka-
novo smrt, kot nakazuje dr. Kociper.

2, Ko sem fele zadnje dni letosnjega januarja prejel trojno stevilko
Vestnika, ki jo je bil uredil Se Pavle Rant, sem se vznevoljil nanj. Bilo je
ze poldrug mesec po dekanovi smrti, tedaj ko je nesel rokopis v tiskarno
in bi bil zato moral v mojem sestavku upostevati njegovo smrt. Po monsi-
gnorovi smrti je prenehala biti obvezna njegova izrecna Zelja, da naj bo
njegov zapis priobéen kot govor na obénem zboru Zveze leta 1960,

3, Pokojni msgr. Skerbec ni bil ¢lan Narodnega odbora. Zato je bil
tiste zadnje tri tedne v Ljubljani pri sejah in razgovorih NO le kot povab-
ljeni gost. 'V vegini primerov ga je povabil pokojni dr. Smajd. Da Skerbec
kot nekdanji ,starin® ni bil élan SLS v dobi med obema vojskama, je bilo
v Ljubljani in na Gorenjskem tako znano, da tega tu ni treba dokazovati.
Zato je neresniéna dr. Kociprova navedba, da je bil pokojni dekan ,bivi
narodni poslanec in pozneje viden élan Narodnega odbora* (Vestnik Borcev,
leto 1, 8t. 3, p. 37). Isto je treba reéi glede dekanove pomoéi v Celoveu
tiste dni po 8. maju: bil je ves ¢éas v blizini dr. Basaja ter dr. Bajleca,
dr. Jelenca in drugih. Uvidel je stisko in potrebo, zato je pomagal po svojem
spoznanju in po svojih skusnjah.

4. Dr. Kociper pravi (Tabor 1964, it. 3-4, p. 49), da mu je Zal, da
ricem takoj po 2. juliju 1960 priobéil msgr. Skerbéevega govora, ker da
b1 bilo za zgodovino koristno, e bi on imel priliko razéistiti eno ali drugo
re¢ s se zivim msgr. Skerbecem. Cisto pravilna Zelja! A po mojem prepri-
c¢anju le navidezna Zelja! Dr. Kociper sam omenja Skerbéeve ,Spomine in
Remniscence*, ki so iz8li v Spittalu sredi 1. 1948 in v katerih je zaglavje
nKindergarten”. V tem zaglavju je dolg odstavek, ki med drugim omenja
Krennerjev obisk pri gen. Rupniku, nato pa prizor pri Roesenerju z na-
vedbo Rupnikovih nemskih besed. Te besede je pokojni msgr. Skerbec na-
vedel kot otividee, kot prica. Petnajst let fasa je dr. Kociper imel (od teh
12 ali 13 let v Buenos Airesu, kjer ni obsojen na molk!), da bi vsaj te
nemske besede razéistil z msgr. Skerbeem, a tega ni storil. Ni storil iz
nekega svojskega preprifanja, fef da je pokojni dekan pisal svoje »wSpo-
mine v neki ihti. In da se zato sploh ne splaéa ukvarjati se z njimi. Jalov
izgover! Dvakrat jalov zato, ker dr. Koeiper sam smatra pokojnega Skerbea
za ,vresnega in kriticnega ¢loveka.



214

b. Primerjava tistega odstavka v zaglavju ,Kindergarten" s tem,
kar je povedal dekan 2. julija 1960, in s tem, kar je zapisal lani 26. febr.,
dokazuje, da je Skerbec v bistvu vedno enako govoril: enako navajal
Krennerjev obisk pri Rupniku in enako prizor pri Roesenerju. Razlika pa
je v tem, da je v govoru l. 1960 navajal le dejstva in prav tako jih navaja
v svojem lanskem zapisu, medtem ko je v ,Spominih in reminiscencah iz-
razil tudi svoje gledanje, svoje mnenje pa sodbo in obsodbo. In zapisal jo
je kot neprizadet, nevtralen opazovalec, ki je v sviojem Zivljenju vedno imel
razumevanje za mlajso generacijo.

6. Dr. Kociper je vseh 15 let tudi mnenja, da je pok. dekan pisal
spittalske ,Spomine v ¢asu ,zmede pojmov in znaéajev. Tako zmedo
smo res cesto srecavali v letih pred vojsko, e bolj pa med vojsko.
Po Vetrinjski katastrofi in po zmagi komunizma doma pa je za vetino
1judi nastopila razjasnitev in iztreznjenje. Vsaj glede pojmov. Glede znadajev
pa pri nekaterih zal ne. A tej ,zmedi pojmov in znaéajev" pokojni Skerbec
ni nikoli podlegel. Njegov élanek ,,Enoumne smernice’ glede kr&éanskih
socialistov, njegov nastop v znani kranjski stavki in njegovo sodelovanje
pri ideolofkem tedaju v Kranju leta 1940 to jasno potrjujejo. Kdor je imel
priliko opazovati Skerbea od blizu, ta ve, da pokojni dekan ni nikoli izgubil
duhovnega ravnovesja; nikoli popustil v katoliskem ideolodkem gledanju in
delovanju; in nikoli spremenil svojega ideoloSskega in sociolosko utemelje-
nega gledanja na narodna politicne dogodke. Tudi 1. 1947 in 1948 ne, ko je
kot Zupni upravitelj male fare Nussdorf med Délsachom in Lienzom v miru
in zbranosti pisal ,,Spomine*. Kot ¢lovek in duhovnik je bil Skerbec v
imenovanih lastnostih zgledno stalen in dosleden. Ravno to ga je napravljalo
vidno osebnost med nami. :

7. Dr. Kociper se ni¢ ne dotakne msgr. Skerbéevih besed, ki jih je ta
po svoji lastni navedbi spregovoril na Skofiji in ki niso necastne za gen.
Rupnika. Ce ima dr. Kociper zabelezene te besede vsaj priblizno tako, potem
to niso izmisljene ¢ence. Ce pa teh besed v svojem zapisniku nima, gre
dekanovim besedam kljub temu polna vera, ker je bil zadosti resnicoljuben.

8. Dr. Kociper pravi, ,da dne 29. aprila 1945 nista bila pri prezidentu
ne msgr. Matija Skerbee, ne dr. Joza Basaj, ne skupaj, ne posamiéno!*
(Tabor 1964, Stev. 3, 4, p. 54) cCisto mogodée! Kot Ze receno, dopuiéam
moznost, da je v msgr. Skerbfevem zapisu kak stavek, ki je potreben kri-
ticne primerjave. Saj to velja za vsak zgodovinski vir! Toda, ée je Skerb-
¢eva navedba casa napadéna, Se ne sledi nujno, da se dogodek ni vriil kak
drug ¢as ali pa da se sploh ni vrsil. V potrdilo te teze navajam dr. Basaja:

»Paé pa sem bil pri gen. Rupniku skupaj z dekanom Skerbecem enkrat
prej. In tedaj sva ga pregovarjala, da bi odstopil in s tem postavil oku-
patorja v tezaven poloZaj... Tedaj se spomnim toéno, da je enkrat od raz-
govora &el ven v svoje stanovanje, tak vtis sem imel. In tedaj je dal izjavo
glede mlade ekipe, da se bo nje drZal. Enako je tedaj izjavil, da je vojak
in vojak ne odstopa, ampak vztraja na poziciji, ravno tedaj tembolj, fim
tezji je polozaj.” (V pismu z dne 17. jul. 1964.)
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Dr. Bausaj datuma ne navaja, najbrz se ga ne spomni. A kljub temu
ni razloga, da bi dvomil v njegovo navedbo, ki v histvu potrdi msgr,
Skerbéevo.

9. Dr. Kociper ima Rupnikove nemske besede, kot jih navaja pok.
msgr. Skerbee, za golo fantazijo in izmisljotino. Po njegovem prepri¢anju
je ta izmiSljotina bila skonstruirana pozneje, za kar dr. Kociper navaja
Rupnikov poskus, obdrzati poveljstvo nad domobranci in razsiriti obstojeci
NO, ki naj bi mu predsedoval dr. Pitamic. ..

Rupnikove nemske besede je dekan Skerbec zapisal najprej spomladi
leta 1948, nato jih ustno ponovil vpriéo 50 ljudi v svojem govoru Z. jul.
1960, lani 26. febr. pa jih je zapisal ponovno. In zapisal ter povedal jih
je kot priéa, kot oéividec, Se pa te besede vsebinsko skladajo tudi s tem,
kar navaja dr. Bajlec v Vestniku 1962, §t. 3, p. 61. Zato gre msgr. Skerb-
¢evi navedbi Rupnikovih nemskih besed polna vera. — Za mene pomenijo
te Rupnikove besede pred Roesenerjem tole: 80, aprila Se so bili gen. Rupnik
in njegova okolica trdno odloéeni ustanoviti svoj lastni NO. Po dr. Koci-
provi navedbi pa naj bi ¢ez dva dni — 2. maja — nastopila pri gen. Rupniku
in pri dr. Kocipru sprememba: zamisel razsiritve obstojeéega Narodnega
odbora. ..

Pripomba glede univ. prof. dr. Leonida Pitamica: Pet mesecev pred
temi dogodki so se élani NO trudili, da bi pridobili dr. Pitamica za pred-
sedstvo NO. Ko je odklonil prvié¢ in drugié¢, so nato prosili vplivne ljudi —
¢e se prav spomnim tudi Skofa Roimana in nekatere univ. profesorje —
da bi pomagali pregovoriti ga. Vse to zato, ker je bil dr, Pitamic ¢lovek,
ki ni bil politik, a je po svoji stroki bil vedno blizu politike in politikov; ki
je znal anglesko in bil strokovnjak v mednarodnem pravu; predvsem pa zato,
ker je bil 10 let prej jugoslovanski poslanik ravno v Washingtonu, kjer je
tudi dobil ¢astni doktorat na tamosnji katoliski univerzi. Izjave Narodnega
odbora z dne 29. oktobra 1944 je Pitamic podpisal (navajam po spominu: na
dezeli sem veéino podpisov pobral jaz, a v mestu so podpise pobirali drugi),
a predsedstva NO kljub moénim prosnjam ni prevzel.

10. Ko so izsli spittalski ,,Spomini*, so bili mnogi mnenja, da je pok.
Skerbec izkazal preveliko fast strazarski skupini, urednikom Slovenskega
doma in Rupnikovi skupini s tem, da jim je dal mesto v svojih ,,Spominih®,
Pokojni dekan je to mnenje sprejel. To je eden izmed razlogov, zakaj je ta
poglavja izpustil v ,,Pregledu katol. gibanja II. del®.

P. 8. Na str. 280 lanske trojne stev. Vestnika je v mojih opombah k
Skebéevemu zapisu ,Jlapsus calami*. V drugem odstavku sem hotel redi,
da so ga ,hrvaski domobranski oficirji“ precej zaéudeno gledali..., ker
s temi in z dr. Maékom je hotel dobiti stik. Pokojni dekan mi je vsaj dvakrat
omenil, da je bilo pri tistem razgovoru veé domobranskih generalov in vi-
sokih oficirjev, med njimi pa tudi dva, trije ustaski.

V prvem odstavku omenjeno Skerbéevo poroéilo o nemsSki peti ko-
loni je 5lo v Beograd.



NOVICE 1Z SLOVENIJE

lzpisujemo iz ljubljanskega ¢asopisa Nasi razgledi in ljubljanske
revije Sodobnost nekatere ugotovitve, ki nam nudijo delno sliko
razmer doma:

I1Z OCI V OCl — problem vzgoje mlade generacije

,Mladina bolj potrebuje svet vrednot, kot pa svet materialnih dobrin,
ki jim pa ga mi s takSnmim snobizmom ustvarjamo in ponujamo. Ves problem
nevzgojenosti in delinkventnosti ter ,besa‘ sodobne mladine je torej v tem
nesorazmerju med svetom vrednot ter svetom materialnih, tehniénih dobrin.

Postajati élovek pomeni asimilirati kulturo in izpopolniti svojo na-
ravo. Danes mnogo govorimo o tem procesu, a nié o nacinih, kako to doseéi.
Zalo gre ta na§ trening pri mladini dostikrat proti njeni ¢élovedki naravi.
Zato je mladina v spopadu z nami in s celotnim sistemom okrog sebe. Cuti
se tepena In jezna ter si iife lastne ekspresije za svojo naravo. Demon-
sirativno ne ceni naSega bogastva in naSe civilizacije. Ne izkoris¢a mozZ-
nosti, ki jih ima. Mladi zanemarjajo svojo asimilacijo kulturi, ki jim jo mi
ustvarjamo.

Mogoée pa je druzba, organizacija, neharmoni¢éna in zastavljena proti
¢loveski naravi in je zato v njej tako tesko rasti in se razvijati? In ée je
tako, potem problema mladine ne bodo redile nobene boljie in uspednejie
tehnike socializacije, ampak je potrebno v druZbi in kulturi nekaj spremeniti,
a se bo druZba srecavala s teZnjami cloveske narave in bo mogocée v njej
uspesno rasti in se socializirati.

Razvoj in rast mladine potrebuje adekvatno objektivnost v okolju.
foda ne samo ,psiholosko okolje* (razumevanje mladine, demokrati¢éni od-
nosi do nje, ponujanje svobode ipd.), temveé predvsem VREDNOSTNO
OKOLJE. Ker pa ravno tega okolja sedanji mladini ne znamo dati in ustvar-
jati zaradi svoje velike zaposlenosti z absurdnostmi organiziranega sistema
in tehniénim snobizmom, si mladina i&ée vrednote po svoje, in te v marsidem,
kar nas skrbi.Nobena mladina v zgodovini Se ni mogla rasti in se oblikovati
brez vrednot in ob samih materialnih dobrinah. ¢e ji vrednote niso posre-
dovali starejsi, si je vrednote poiskala sama, kajti le vrednote so oblikujoca
sila ¢loveske narave. In zanmmivo je, da je danes tako moéno ,pozitivno*
problematiéen ravno ta del sodobne mladine, ki i&fe vrednote, medtem ko
postaja oni drugi del sodobnih mladih ljudi, ki se konformira v okolju okoli
sebe, navadno apatifen, pasiven, nerazpoloZen, snobistiéno nastrojen, cini-
&en in notranje prazen, perfekcionistitno stremufki, nafelno ozek in ego-
centricen.

Mladina ima danes ob absurdu organiziranih sistemov pravzaprav le
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dve izbiri: se konformirati in pospesevati organiziran sistem, ki kvari in
zavira njen razvoj, in tako postati ali ciniéen priganjaé drugih ali napadalni
specialist ali bojeé¢ trdo delaven ¢lovek, ki drZzi pokonci sedanji sistem, ali
pa postati ekscentriéni kritikast in neodvisneZ, ki si prizadeva spremeniti
obkrozujoci sistem. Tezko je namrec¢ rasti v druzbi, kjer se neki pomemben
eksistenéni problem tretira kot ,,problem, ki ga ni*. Resitve tega problema
je samo v spremembi druzbe in v vzgoji mlade generacije.

Kje so vzroki, da je v nekaterih nasih mladih ljudeh, ki so vendar
tudi pripadniki nase ,zlate generacije”, katera nam je rasla in se oblikovala
v druzbeno-moralni klimi zadnjih dveh desetletij, tako tezko najti tiste
zlahtne vrednote etosa, Zivljenja, duha in lepote, ki so in morajo biti nujno
notranje bogastvo in last vsakega, tudi socialistiénega ¢loveka?

Ce si gradimo tovarne, mostove, stolpnice, hotele, bare itd. po nacelu:
»naj stane, kolikor hoce, ker jih moramo imeti, koliko bolj in &im prej
bi morali uresni¢evati po tem nadéelu vse, kar je v zvezi z vzgojo, z obliko-
vanjem in spreminjanjem nase mladine, ée nam seveda pehanje za stvarmi
Ze ni docela oslepelo odi, srca in misli za nasSe otroke... (Frane Pediéek,
Nasi razgledi XIII, 6)

KLINIENI PRIMER

Dolenjski list je 27. 2. 1964 objavil pod naslovom ,Nesramen odnos do
delavk, mater nekdanjih aktivnih sodelavk NOV* pismo uredniitvu o raz-
merah v novomeskem podjetju Knjigotisk. (Stiri delavke so podpisale pismo,
v katerem opisujejo, kako sta Anica Novakovié¢ in Ema Kosir z vsako novo
delavko poceli skrajno nesramne in nemoralne stvari. Op. urednistva.)

Gre za odnose med ljudmi, kakrsni se lahko obdriijo edino v mate-
rialno in moralno zaostalem okolju. To slednje je morebiti najbolj zZalostna
plat tega dokumenta. ..

Najprej je protestiral del javnosti, zlasti menda prosvetni delavei,
zoper ,objavljanje takih nemoralnih reéi, ki kvarijo mladino®... Glavni
urednik Dolenjskega lista je moral v naslednji Stevilki (5. 3.) objaviti uvod-
nik in pod naslovom ,Velika zmota* prepri¢evati svoje bralce: ,,Kdor skriva
napake, jim s tem podaljSuje Zivljenje®.

Znaéilno je vsekakor to, da se mora urednik lista, ki je nacel problen,
z vso odgovornostjo pred javnostjo posredno celo zagovarjati, ¢eprav je
ocitno dejstvo, da je do ukrepov prislo Zele po objavi v Dolenjskem listu.

Medtem se je afere lotil sodnik za prekrSke. Ampak Lakner, Nova-
koviéeva in Koiirjeva so Se naprej hodile na delo v Knjigotisk. In v na-
slednji Stevilki Dolenjskega lista (12, 3.) sta napisali Anica Novakovic,
predsednica delavskega sveta, in Ema Ko3ir, predsednica upravnega od-
bora, ,Odgovor iz Knjigotiska®, v katerem oznaéita dogodek za ,skuprno
razposajenost” in ,sprejemljivo 3alo* in grozita avtoricam élanka s
sodidfem. . .

V isti Stevilki Dolenjskega lista: ,,Obéinski sodnik za prekrike v
Novem mestu je v zadevi obdolZenih Laknerja Franca, Novakovié Anice
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in Kosir Eme, vseh iz podjetja Knjigotisk v Novem mestu, izdal odloébo o
prekriku na temelju... Zakona o prekrskih zoper javni red, s katero je
obdolZene... spoznal za krive... in izrekel za storjene prekrske vsem trem
obdolZencem zaporne kazni v trajanju 15 dni zapora. Odloéba Se ni pravo-
moéna in se lahko obtoZenci pritoZijo zaradi nje na Okrajni senat za pre-
krike v Ljubljani.*

Ne bi posredovali nasim bralcem te umazane afere, ¢e nas ne bi hkrati
z zaostalostjo prizadetih v Knjigotisku zbodla neucinkovitost tistih, ki bi
zaradi svoje druzbene funkecije morali poseé¢i vmes, pa niso. Ni ¢udno, da
sta dogodek oznaéili za ,sprejemljivo salo' prizadeti funkcionarki Knjigo-
tiska. Cudno pa je, da se s ,sprejemljive falo' oditno strinjajo tisti, ki niso
takoj suspendirali in odstranili z dela Franca Laknerja ter dosegli, da se
umakne s polozaja direktorja, ki niso dosegli takojSnjega suspenza in od-
stranitve z dela ter odlozitve funkeij predsednice DS in UO za Novakovi-
¢evo in Kosirjevo.

gsoprejemljiva sala* se bo namre¢ v tej ali oni obliki, pomnozena z
nekaterimi mascevalnimi custvi, nadaljevala, ko se bodo Lakner, Novako-
viceva in Kosirjeva po odsedenih 15 dneh vrnili v novomeski Knjigotisk.

Ne gre torej za besedno igro o ,sprejemljivih ali nesprejemljivih Salah®
-— gre za kliniéni primer, vendar ne zgoli za medicinsko patologijo, temveéd
tudi za druzbeno patologijo zaostalosti in clochemerla! (Nasi razgledi
X111, 6)

OB SOLSKI REFORMI

Znano je, da je bila pred leti stara matura ne sicer odpravljena, marveé
temeljito reformirana. Toda Ze ob sklepu Solskega leta 1962/63 je celo re-
publi$ki sekretariat za Zolstvo spoznal, da je treba reformirano maturo po-
novno reformirati, in zato so njegovi predstavniki ob koncu lanskega Sol-
skega leta javno izjavili, da bodo mature ob koncu prihodnjega Solskega
leta, t. j. v juniju 1964, potekale bistveno drugaée. Pri tem je sekretariat
za Solstvo pripravil Ze cisto konkretne predloge za novo oblike zakljuénega
izpita in je z njimi seznanil tudi profesorje in dijake. Tako se je letosnje
solsko leto pricelo v pricakovanju nove mature — le da ni Se nihée vedel,
kakina bo ta nmova matura v resnici... Nastalo je stanje popolne nego-
tovosti in desorientiranosti, ki je seveda stanje neplodnosti. In Sele zdaj, v
decembru mesecu, tako reko¢ ob sklepu prvega semestra, nas je sekretariat
za Solstvo vse presenetil s sporocilom, da bo matura v juniju leta 1964 na-
tagno takSna, kakrSna je bila prejinje leto, S tem je sicer negotovost
ukinjena, vendar ni mogoée veé popraviti skode, ki je nastala zaradi zacetne
negotovosti, problem sam pa sploh ni razreSen, marve¢ samo odloZen. Ne-
smotrnosti ki je Ze bila uradno ugotovljena, se zdaj uradno nadaljuje.
Potek stvari ni niti smotrn niti ne razodeva primerne stopnje odgovornosti. ..

Danes je torej tako rekoé éisto uradno ugotovljeno, da reformirana
matura ne ustreza, da reforma mature torej ni bila smotrna. Se veé, vsi
vemo, da ima daljnosezne Skodljive posledice. Dolgo vrsto mladih generacij



smo izpostavili neustreznemu postopku in tako dovelj mocno prizadeli nji-
hovo intelektualno rast, kar vse se ne kaze Ze danes, marve¢ se bo kazalo
Se dolga leta. To 8kodo je pravzaprav teZko izmeriti, ker je nekaj, kar traja
m kar bo Se trajalo in ¢esar torej tudi ni mogofe kar naenkrat odstraniti
in popraviti, pa éeprav bi se Se tako trudili. Gre torej za 3kodo, ki ima
splogno nacionalne razseznosti in zgodovinsko teZo...

Reforma je bila tedaj v dolofeni meri zmota in ta zmota oéitno ni
bila ne potrebna in ne nujna. Zaradi tega ni mogoée reéi: kar je bilo véeraj
dobra, je danes paé zaradi notranje dialektiéne logike razvoja postalo slabo,
Ne, kar je slabo danes, je bilo slabo Ze viéeraj — in tako nam ni dovoljeno,
da bi klicali na pomoé dialektiko, ki pravi, da se stvari v razvoju paé spre-
minjajo v svoje lastno nasprotje, ne bi poceli ni¢ drugega, ko da bi spre-
minjali dialektiko, v ¢isti sofizem in jo tako seveda docela razveljavili. Spri-
jazniti se je treba z dejstvi, s taksnimi, kakrsna paé so. (—n —e¢ v Sodob-
nosti XII, 2, str. 186—189)

RDECI ZAPISKI

Iz knjige JESEN 19842, korespundenca Edvarda Kardelja in Bo-
risa Kidriéa, izplsujemo nekatere odstavke, ki sami mnogoe povedo.
Menda ni treba posebej pojasnjevati, kaj pomenijo nekateri izrazi kot
narodnoosvobodilng vojska, belogardizem, izdajalec. Podértali smo mi.

OF je prezivljala hude preizkuinje glede nadaljne rasti. Ob pojavu
obhorozenega belogardizma so morale KP in vse druge sile vstaje podvojiti
napore, da bi Se bolj notranje konsolidirale OF in obenem odloéno diferen-
cirale sredino. V mnajteZjih okolis¢inah bvrihajajoée zime je bilo potrebno
vojasko in politiéno razbiti belo gardo, fe preden hi se za silo utrdila. (str. V1)

Za mnoge sovraZnikove ukrepe je OF zvedela vnaprej in jim s tem
odvzela uéinkovitost. Impresivno so delovale tudi prve obsodbe in justifika-
cije izdajalcev, ki so jih izrekla posebna sodiséa OF, izvrSevale pa oborozene
enote Narodne zaséite oziroma VOS. (str. XI)

Dokumentna tehnika na primer je izdelovala izvrstne dokumente s
podatki kritimi na prijavnem uradu, kar je oblutno olajsalo delo ilegalcev.
(str. XI)

Ljubljana je bila poleg drugega neizérpen vir za opremo in preskrbo
partizanskih enot. Iz Ljubljane so odhajali razen mnozice malih zakamu-
fliranih paketov tudi kamionski in vagonski transporti. (str. XII)

»...Italijanska ofenziva je zelo resna in bo brez dvoma imela za
nekaj c¢asa precejinje politiéne posledice. Izgubili bomo svobodni teritorij
in prisli na prvotne oblike partizanske akeije. Deloma se pojavlja pri civil-
nem prebivalstvu in celo pri partizanih demoralizacija. To bo seveda trajalo
samo nekaj ¢asa, vendar dovolj, da se bo poskusala med tem okrepiti bela
zarda. Tmamo torej pred seboj kak mesec odloéiine borbe z belo gardo. Ce jo
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bomo podrli v tem éasu, ki je brez dvoma za nase pozicije v Sloveniji odlo-
cilnega pomena, ker je najtezji, potem bo tudi v bodoée nasa zmaga zago-
tovijena., Ta boj mora sedaj postati centralno vpraldanje nase politike..."
(Kardelj Zdenki Kidri¢, 2. VIII. 1942, str. XIII)

we oo Iden osnovnih principov boljseviske taktike v takih trenutkih,
kakrsen je sedaj, ko je Partija na takem umiku, kakor smo mi sedaj, in
ko je treba reSevati zivo silo osvobodilne vojske — oboroZene in polititne
-— j¢, da se krepko zasidras.v masah, da razsiris to oporo in si zavarujes
hrbet. OF mora dati iniciativo za nove razgovore, nove poskuse, da se
privedejo na platformo OF novi elementi, ali pa vsaj, da se jih nevtra-
lizira..." (Kardelj Kriveu, 17. IX. 1942, str. XIII, XIV)

Iidvard Kardelj je prisel v Ljubljano 13. oktobra 1942. leta, nekaj dni
za njim pa Doris Kideié. Varnost gibanja prvih tednov okupacije je minila...
Na sreco je bilo Se vedno na razpolago nekaj konspirativno zgrajenih bun-
kerjev v stanovanjih vdanih, a Se nekompromitiranih élanov Partije in OF...
Skoro ves ¢éas svojega bivanja takrat v Ljubljani sta stanovala v bunkerjih,
sgrajenih v hiSi dr. Neubergerja na Vilharjevi cesti, kjer so prebivali tudi
nekateri ¢lani poverjenistva CK KPS in del vodstva Centralne tehnike KPS,
in v higi dr, Zoreta na PleterSnikovi ulici. Za sestanke so v tem ¢asu najveé
rabila stanovanja v bezigrajskem rajonu. Sestanke in gibanje obeh tovarisev
po mestu so zavarovali izbrani élani borbenih grup VOS. Z ljubljansko or-
ganizacijo sta bila povezana neposredno ali preko kurirk ter z nestetimi
osebnimi stiki s @lani Vrhovnega plenuma OF... (str. XV, XVI)

Dne 14. avgusta 1942 se je zadela tretja B faza velike italijanske
ofenzive. Stevilne italijanske kolone so zacele iz Kocevja, ZuZemberka, No-
vega mesta in Bele krajine obkoljevati Kocéevski Rog, kjer je bilo vodstvo
narodno-osvobodilnega gibanja. To se je 1b. avgusta skusalo prebiti iz
obroga proti Suhi krajini Toda naért ni uspel. Naslednjega dne so se Glavno
poveljstvo slovenskih pai'tizanskih ¢et, CK KPS in IOOF hoteli prebiti cez
Koéevsko proti Travni gori, a tudi to jim ni uspelo. Zato so se umaknili v
kraiko vrtado, ki ni bila oznadena na specialkah, ter ostali tam do 23. avgu-
sta, ko je Sla mimo glavnina italijanske vojske. Dne 26. avgusta so jih
Italijani znova presenetili in skupina se je razbila na dvoje. V eni so bili
Edvard Kardelj, Frane LeskoSek, Josip Vidmar in Jaka AvSié, ki so prebili
italijanski obroé in 3li proti Podlipoglavu, kamor so dan prej poslali pa-
truljo, da uredi novo bivaliiée za Glavno poveljstvo CK KPS in I00F. Druga
gkupina, v kateri so bili Boris Kidri¢, Ivan Macéek, Tone Fajfar, Zoran
Polié, Franjo Lubej, Edvard Kocbek in drugi, pa je ostala na Koéevskem
Rogu vse do 21. septembra. Takrat se je druga skupina razdelila v dva dela.
En del je odiel z Borisom Kidricem in prifel 26 septembra na Podlipoglav,
drugi del pa, ki ga je vodil Ivan Madek, je priSel na Podlipoglav 7. oktobra.
12. oktobra je odfel Edvard Kardelj s Podlipoglava v Ljubljano, 15. oktobra
Ivan Madek z nekaj tovaridi v Dolomite pripravit novo bivali&e za vodstvo
narodno-osvobodilnega gibanja, kamor so odsli ostali 17. oktobra, Boris
Kidri¢ pa 19. oktobra z Edvardom Kardeljem v Ljubljano (str. 3, 4 pod érto).
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(O italijanski ofenzivi v Ljubljanski pokrajini od 16. julija do 4. no-
vembra 1942): Dokonénih podatkov o nasih izgubah S$e nimam. Mrtvih
nismo imeli veliko, mogode nekoliko desctin, Padlo je nekoliko dobrih ko-
mandantoyv oziroma komandirjev. Ujetih je malo. Najveéji je odstotek razkro-
pitve po vaseh in hicah, deloma pa celo predaje Italijanom. So celo primeri,
da so posamezni partizani presi K bef gardi... Tudi v politiénem oziru je
ofenziva imela neke teZje posledice, in ¢eprav smo jih predvidevali, se jim
nigmo mogli izogntii... So pa tudi primeri, da so aktivisti OFF presli na
etran bele garde, posebno v rajonih, ki sc¢ bili prej klerikalni in kjer nas
sploh ni bilo. Na samem zacetku je sedaj tezko predvidevati, kako se bo
koncal sedanji proces, toda dejstvo je, da je raznim frakecijam bele garde
le uspelo zdruziti svoje vrste in zbrati okrog sebe skoro vefino kulagkega
elementa na vasi. Zaradi tega je Ze nekoliko primerov, da so se kmetje —
belogardisti pod vodstvom kulakov prav zagrizeno borili proti napadom
partizanov oziroma njihovi zahtevi, da jim izrocijo orozje, ki so jim ga
Jali Italijani... OF bomo tudi v sedanjem trenutku poizkusali okrepiti s tem,
da bomo nasli nekakine stike s sredino, ali da jo vsaj nevtraliziramo in
da cez njo poizkusamo razbiti enoftnozt bele garde in ostalih elementov,
ki se bojijo OI' in 8e bolj KI'... Mi smo se nekako oteli, ko smo komuj
da resili svoje glave. Stirikrat sem padel v italijansko zasedo in vedno st
malo zacudim, kadar se spomnim, da imam Se glavo na ramenih... (Iz
Kardeljevega pisma Titu, 20. IX. 1942, Str. 3—14)

...Ker je Ljubljana fe vedno prav neizrérpen vir vse mogoée mate-
rialne opreme, mislim, da bomo lahko pred snegom ¢&ete bolj opremili. Re-
£iti bomo morali le vprasanje prevoza iz ILjubljane. Prej je to bilo lahko.
Vsuk teden smo n. pr. poslali iz Ljubljane pe nckolike vagonov blaga za
partizane. Nekoé je bilo n. pr. v enem samem tovornem transportu 7 vago-
rov blaga, ki je bilo odposlano na neko pestajo, od tam pa prepeljano parti-
zanom na vozeh, Toda sovraznik je konéno odkril in tako so sedaj v tem
zelo velike tezave... Med klerikalno belo gardo (uradno) in mihajloviéevei
je prislo do sporazuma o skupnem boju proti partizanom. Tudi muogi drugi
omahujejo. V sami OI" (spodaj) so se pojavili ekriti sovrazr ki (po veéini
Kulaki, trgovei itd.), ki so se vse do zadnjega kazali kot ognjevili pristasi
OF. Vse to nam kaZe, da bo moral na& boj proti beli gardi biti stalen in
da bo verjetno fe tezji kot doslej. ...Nekoliko vasi je Ze razoroZenih, po-
bitih pa precej belogardistiénih voditeljev. NaSe brigade éistijo vas za vasjo. ..
Odlocil, smo se, da bemo pozvali iskrene nacionaliste, sredino in dosedanje
rristase londonske vlade, da se na osnovi boja proti izzivalcem drzavljanske
vojne med Slovenei, ki koristijo okupatorju, zdruzijo v OF. Da bi te zavez-
nike pridobili za to sodelovanje, ali vsaj nevtralizirali za nekaj ¢asa, smo
zozili politiécne osnove v glavnem na vprasanje skupnega boja proti izzi-
valeem drzavljanske vojne in za zbiranje vsega ljudstva okrog partizanske
vojske. Poizku amo izkeristiti nasprotja med klerikalei in ,liberalei® v belo-
gardisticnem taboru... (Karvdely Titu 7. X. 1942, str. 14 -26)



ODPRTO PISMO

Spostovani gospod Strelec!

Ker nam je znano Vade silno prizadevanje, kako najti vstop v
naso slovensko demokratsko skupmost, — saj vemo za Vase obiske po
slovenskih druzinah in celo za iskonje zvez z nadimi duhovniki —, bi
Vam zeleli sporoéiti nekaj stvari:

M? Vus ne sovrazimo, ¢esar mogocée niti ne verjomete ali vsaj ne
razumete. Kot Ekristjani ne izkljuéujemo nikogar iz svoje ljubezni, niti
tistih, ki so nasemu narodu toliko gorja prizddejali in mu ga 3¢ pri-
zadevajo.

Vendar imamo do Vas prav poseben odnos. Ta odnos je razumljiv
1z dejstva, da smo mi v bistvu demokratska, in zato protikomunistiéna
skupnost, Vi pa uradni predstavnil totalitaristicnega, komunistiénega
sistema, ki danes Sloveniji vlada. Svojo ljubezen do svobode smo mi
dolkazali in Se dokazujemo s tem, da smo zapustili najdrazje, kar smo
imeli, domovino, domove, svojee tn v tujini prezivijamo Ze dolga leta.
Da s'¢ Vi zastopnik sistema, ki nam je domovino vzel, ker ne bi mogli
Ziveti v domovini brez svobode, je jasno iz Vase funkeije.

Razumeli boste, da med Vami in nemi ne more biti stikov, Se
manj prijateljstva, Nam je le preveé pri srcu nas narvod, da bi mogli
tskali zveze z ljudmi, ki so ga potisnili v suznost. To bi se nam zdela
izdaja in izdajalei nismo, éeprav ste nas komunisti za take oznaéili.

Ze Vas slisimo ponavljati, da so se stvari spremenile, da ni veé
tako, da prihajajo novi ljudje na oblast itd, itd. Vemo, koliko se je
gprementlo. Bevemo v Vadih éasopisih napade na vero in vemo istoéasno,
da ni nobene moznosti, de bi kdo branil vero pred napadi. Vemo, kako
mlaedino naértno kvarite in strah nas je za nas$ ubogi narod: v kaj
ga boste spremenili? Vemo, da ste se usedli navodu za vrat i vimate
najmanjie volje od tega popustiti, Kije je demokracija, kie je svoboda,
kie so éasopisi opozicije, kje so privatne 3ole, kje neodvisne radijske
odduje?

Saj vse to veste ludi Vi. A smo Vam hoteli stvari jasno razloZiti.
Ne imejte nas za nevljudne, ée Vam bomo vrate pokazali, kadar nanje
polrkate: ta Eretnja bo samo izraz node neizmerne ljiubezni do sloven-
slkega navoda. Ne iféite nas. Mogode boste koga pridobili: razumljivo,
saj ostati nacajen za tako teiko ceno, kot jo moramo mi pladevati, ni
lahlo. A wvelike wefine me boste dobili,

Hodéemo povedati josno: med Vami in nami je neprodorna stena,
i ste jo Vi postavili,

Bodilte lepo pozdravljeni! Slovenska demokratska skupnost

v Argentini




SPOMINI IN OPOMINI 1Z CELICE §t. 1

Kocevje, septembra 1943

Veliko Zrtev in idej je treba, da se clovek umiri, Veliko clovek v
zivljenju ljubi, d najlepsa je ljubezen do matere in domovine. Pozdravi

obe. (Porotnik Drago Tomazic)

Dolznost vriil, prisego drzal, kaj mi mar! (Poroénik Marijan Strnisa)

Ni¢ me drii izrek: vojska je svetinja, mikar se v njo ne vtikaj.
— Vojska z idejo je svelinja in ¢e te ideje nima, je kakor fijakarski
konj ¢ nezasenéenimi oémi, da ne vidi, dli vozi prijotelja ali sovrainika,
ali ga pelie na svatbo ali v smrt. (Stotnik Pavle Vosnar)

Vsako nepotrebno ‘trodenje narodovih sil o nepravem dfasu in na
napacen naéin bo spravilo odgovorne na zatoino klop. (Stotnik Marijan

Teply)

Ko bi ¢lovel ne vedel da Zivi, se bori in umira za svojo druZinio
in otroke, bi mu bilo %e tezje. (Habid)

Le pogum! Borei za idejo ne wmirajo v mehkil pernicah. Poglejte
Kristusa! Nismo ne prvi ne zadnji! (Duhovnik Tone Sinkar)

Zmagal nas ni komunizem, ampak needinost, (Jelo Cepuder)

Pozdravi moje prijatelje!

Povej v Ljubljani, da je samo v slogi

modé. Vsi medsebojni prepivi naj nehajo, sicer bodo tvegali nove Zrtve,

(Kaplan France Malovrh-Breznik)

(Nadaljevanje)

Nisva si Se dobro segla v roko z
gospodom v Velikih Zabljah, ze se
je ustavilo pred Zupniscem orjasko
motorno kold. V vezo je stopila vi-
soka postava, v grobi vrhnji plat-
neni suknji, kot jo nosijo motoristi,
le da ji je na prsih stal viit visok
rdeé¢ kriz. Ko je orjak odvrgel us-
njato pokrivalo, ki mu je zakrivalo

obraz, sva z Zabeljskim vzkliknila:
wElorjan!* — Pozdravljena!* nama

je stisnil roko. ,/Ti, Rudi, z mano
na fronto!“ je zaklical Zabeljskemu.
Domaci gospod je odvrnil, da brez
nadikofovega dovoljenja tega ne mo-

re storiti, ker ga kanonitna rezi-
denca veze na hivanje v Zupniji.

»Slicne pravne formalnosti v tej uri

OB DVAJSETLETNICI

1Z ZAPISKOV ZARESKEGA ZUPNIKA

ne drzijo! Gre za veéno zvelicanje
tvojih, mojih, nasih fantov in moZ.
To niso niti komunisti niti brezboi-
ci. Se v nedeljo si jih s ponosom in
ganotjem gledal pri obhajilni mizi!
V vesti si jim dolzan stati ob strani
v smrtni uri in jim nuditi poslednja
tolazila sv. vere. Kaj je bolj svete-
ga, kot se sklanjati nad umirajoce,
jim govoriti besede tolazbe in za-
upanja v boZje usmiljenje in si v
srce zaklepati njihov zadnji Sepet in
pozdrav svojcem!* — ,Pa bodo na-
jino delo prikazovali kot sodelova-
nje s komunisti!* — ,,Nam gre za
duge! Samo za duSe! Na komandi
sem jasno povedal, da s svojim de-
lom noéem potrjevati nobene ideo-



logije in kriti nobenih gibanj in
strank. Kot duhovnik, izkljuéno kot
duhovnik grem med nase moZe, ki
so v neposredni smrtni nevarnosti,
Tudi msgr. Novak misli, da bi ti fe
najlaze sel.* — ,,Stopiti v teh tre-
nutkih kot kurat med partizanske
odrede je kaj koéljivo in tvegano
dejanje. Prav je, da ugotovimo, ka-
ko gleda na stvar érniiki gospod.
Pojdimo v Crnice!*

Odbrzeli smo z motorji. Dekan
Novak nas je sprejel v pisarni: ,,Tei-
ki ¢asi, gospodje, stradni éasi!* Flo-
rijan je na kratko zahteval: ,Nad-
skof Margotti nam je po bogosloven
Andreju stolfi iz Koprive pri Du-
tovljah naroéil, naj nudimo duhovne
oskrbe vsem po potrebi. Na fronti
od Kromberka do Mirna sem sam,
a ne zmorem. Nujno potrebujem vsaj
Se¢ enega pomocnika. Naj pride Za-
beljskil* — Ta pa je modroval: ,,Na
bojiséu mnogi umirajo in premnogi
padajo tezko ranjeni. Duhovnikova
prisotnost je res potrebna. Grozi
pa nevarnost, da bodo prikazovali
strogo dusnopastirsko delo duhovni-
kov kot javno sodelovanje s komu-
nistiénim gibanjem, s komunizmom.
S tem bi nas vipavske duhovnike, ¢e
#e ne vio gorisko dubov&iino, po-
stavili v odkrito nasprotje z ostalo
slovensko duhov3idino in zanesli ne-
popisno zmedo v katoliSke vrste. Na
nas visi tezka odgovornost za vsako
potezo, ki bi lahko imela neslutene
posledice. Kar se moje osche tice,
¢éutim se 5e posebno vezanega na
cerkvenopravne predpise, predmet
mojih univerzitetnih 3studijev, in za-
to bi ne mogel sprejeti ponujene na-
loge brez izrecnega dovoljenja svo-
jega skofa.’

Dekan je priznal, da go pripom-
be tehtne in utemeljene. ,,Problem
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je hudo koéljiv. Mikuzev nocemo
na Primorskem in &e manj raz
kola v duhovniskih vrstah! A na
fronti umirajo. Nekdo pa le mora
iti Florijanu na pomoé¢. Naj gre
kriski!*“ Zabeljski mu je koj segel
v besedo: ,,S tem pa ni refeno na-
¢elno vpradanje. Dufna oskrba, ki
jo duhovnik nudi umirajoéim in ra-
njenim, ne sme sluziti v politicno
propagandne namene! Zahtevajte od
dr. Vilfara, naj izda v imenu Na-
rodno osvobodilnega sveta pismeno
izjavo, s katero se obveze, da ne bo
izrabljal dusnopastirskega dela du-
hovnikov na fronti in po bolnisni-
cah za svojo propagando. Paé pa
naj nam dovolijo, da lahko vriimo
svoje duhovniiko poslanje, ne da hi
nas s tem vkljucevali v svoj voz*
— ,Prav! Zahteval bom slitno pis-
meno obvezo!** je pristal msgr. No-
vak, Tudi Florijan se je strinjal =
sklepom, zato mu je dekan naroéil,
naj prosi dr. Vilfana, da pride do
njega.

Ko sem se vrnil v Zarecje, so me
obkrozili moZje in mi pravili, da je
prigel Zvezdan z visjo odredbo, naj
s¢ nemudoma sklice zbor
da imenuje ,,obé¢inski svet*. Na osvo-
bojenem ozemlju se mora Llakoj
izpeljati redna civilna uprava, Za-
re¢je mora tvoriti samostojno obéi-
no. Vascéani so se zbrali in imeno-
vali obfinski svet, ki je scstavlien
iz trinajstih {lanov. ,Vas pa smo
imenovali za predsednika, za zZupa-
na!* so koncali. ,JImenovanja ne
morem sprejeti! Sicer pa ali nismo
pred tednom svobodno izvoelili ob-
¢ingskega nacelstva? Cemu ste zata-
jili izvoljeni odbor in pristali na
imenovanje novega, kar ni prav nié
demokraticno ? Diktatorji imenujejo
Zupane, demokratje si jih svobodno

vascanov,



volimo!“ Zelo nerodno jim je bhilo,
Prosili so me, naj se udelezim nove-
era  zhorovanja, ki ga sklicejo ko)
jutri, da se zadeva posteno preuredi.
22, 9. 1943, Sreda. Ob 9. sem vstopil
v nabito polno Solsko dvorano, Spre-
govoril sem: ,Véeraj so vam rekli,
da se mora Zarecje osamosvojiti v
samostojno zupanstvo, kot je ze bilo
v avstrijskih ¢asih. Imenovali ste
obcinski svet. Imenovanja so navad-
no narekovana od zgoraj, niso prist-
na ljudska volja. Ste imenovali vo
vesti? Se li zavedate, da ima ob-
¢inski svet v teh viharnih urah ob-
last nad Zivljenjem in smrtjo vseh
obéanov? So imenovani na visini?
Po cerkvenih predpisih ne smem
sprejeti imenovanja za Zupana. Moja
naloga je, da sem duhovnik in ne
obc¢inski nacelnik, ofe in ne zapo-
vednik. Ker hocem biti res in samo
duhovnik, ne smem sprejeti javnih
sluzb niti ne postati pristas politic-
nih strank in Se manj zagovornik
novih ideologij. Vas zupnik sem in
tak hocem ostati!®

Vsi obrazi so strmeli vame. Ra-
zumeli so, da hocem biti odgovoren
za kar se dogaja, Pogube sicer ne
morem prepreciti, vanjo pa tudi ne
smem nobenega pehati. Zareéani
smo hili prisiljeno potegnjeni v ta
straini vrtinee, ¢e bi se bili kakoc
koli zoprstavljali, bi nas _poklali.
Saj nam pogosto oéitajo belogardi-
zem in grozijo s povraéili. Marsikaj
moramo tihoma pozreti.,. Jece v
Stomazu in v Ajdovi¢ini so natrpa-
ne. V StomaZu so se izvriile razne
smrtne obsodbe. Tajna policija je
budno na delu. Pozor!

Obé¢inarji so nato ponovno pio-
ucili imena ¢lanov obéinskega sveta.
Za zupana so si zopet izvolili Kon-
stantina. Odklonili so tajnico, ime-

novano véeraj, in si izvolili za taj-
nika uéitelja Izidorja. Marjan je po-
stal politicni komisar, ostali pa re-
ferenti za vse mogocée zadeve. Za-
nimivo in obenem ironiéno je izgle-
dalo, ko so vernim zareikim moza-
karjem nadevali ta rdeda imena, kot
bi jim na glavo natikali partizan-
ske cepice. Zareéje ostane Zaredje,
verni mozZje vodijo, levicarsko us-
merjena skupinica, ki nima sposob-
nih osebnosti, zdi v kotu,

Radio London je ponoéi poroéal,
da so slovenske osvobodilne sile vko-
rakale v Gorico. Dejstvo je, da se
danes vrii odloéilni naskok na Go-
vico. Bo uspel? Trdijo, da je mesto
docela obkoljeno in da je presekan
dotok wvode in elektriéne energije.
Ce je to res, je predaja mozna. To-
da znano je, da kjer Nemee pograbi,
drzi.

Vsako oko in sleherno srce je v
teh odloéilnih trenutkih uprto na
zapad, proti. Gorici. Tamkaj se bo-
rijo, padajo, umirajo nasi moski.
Umirajo za Gorico, srce nase dezele,
Zivljenje nafega ljudstva! 1z dalje,
tam od Gorice, dohaja votlo, :czi:ﬁw]-
klo grmenje, topovi govorijo svojo
strasno besedo. Tu pa tam se po-
kaZe avion, ki leti v Sirokem krogu,
na uho pa bije bobneée treskanje:
bombardiranje! Tu. trde, da so an-
¢leska letala, ki sipljejo smrt na
Nemee, a srce mi pravi, da so nem-
ski avioni, ki razbijajo nase napa-
dalne odrede.

Pa ni ¢asa za ugibanja. Draniati-
¢éni dogodki, ki si neizprosno sledijo
iz hipa v hip, zahtevajo zase vso
pozornost. V pisarno plane Danilo:
soilvniéani zahtevajo, da jim preda-
mo Julko. Trdijo, da.je izdajala na
Slivnem in da je kriva smrti dveh

partizanov. Odpeljati jo hodejo na

R R



policijsko postajo v Stomaz.* Julka,
sivota izza mladih nog, je vedéinoma
sluzila v Trstu; ko je prisla za kak
teden na oddih k sorodnikom v Za-
reéje, je rada poklepctala z oficir-
¢ki vojagke postojanke. ,,Ce jo izro-
¢ite v Stomaz,” sem dejal, ,,jo pos-
ljete v smrt. Ne! Storite vse, da
ostane doma, ceprav pod nadzor-
stvom!* Ni Danilo Se zaprl vrat za
seboj, #e je vstopil Javornik: , Mo-
ramo jo izro¢iti! Pred tremi dnevi
so mi dali nalogo, da jo nadziram.
Zdaj hoce v T'rst. Zato je dosel ukaz,
naj jo odpeljemo v Stomaz.*“ — ,Ni-
mam oblasti, da bi ukazoval, imam
pa dolZnost, da svetujem. Javornik,
ne oddajte mi dekleta nikomur, do-
ma jo zastraZite!* V tem sta do-
spela Zupan in politkomisar, Kon-
stantin in Marjan. Mosko, kot se
spodobi wvaskima nacelnikoma, sta
povedala Javorniku: ,Izbrali ste na-
ju za obéinska poglavarja, zato bo-
va midva odloéala. Predvsem se ho-
¢eva prepri¢ati, é¢e imajo tozitelji v
Slivnem dokaze o izdajstvu. Midva
greva v Slivno, dekle ostane doma.
Si razumel 7" Nato sta strogo pre-
povedala slivnifkim odposlancem do-
tikati se mladenke, dokler se ne vr-
neta.

Na Slivhem so ljudje noreli od
navduSenja. Pripravljali so se, da
pojdejo manifestirat v osvobojeno
Gorico. Pikro so obsojali dvomljiv-
ce. Zareikima nacdelnikoma so oéi-
tali, da je Julka kriva izdajstva:
orozniku, ki jo je mamil z obljubo,
da jo poroéi, je izdala, kje so se
skrivali partizani. Dokazov, jasnih
in neizpodbitnih, nimajo sami v ro-
kah, vedé pa, da jih hranijo zaup-
niki v Zareéju. Zaretanoma ni ka-
zalo drugega, kot pristati na skup-
no preiskavo. ,,Prav!" sta zakljucila

226

vroco debato. ,Pa pridite jutri v
Zare¢je in nam predlozite dokazilne
listine, oroZnikova pisma Julkil®
Ko sta mi mozaka povedala o
izidu njunega nastopa v Slivnem,
sem jima izrazil svojo vznemirje-
nost in strah, da se zadeviéina spre-

vrze v tragedijo. ,,Pomnita,* sem
jima zabiceval, ,da nimate oblasti
nad zivljenjem in smrtjo svojega

bliznjega. Le kdo vas je postavil za
sodnike? Ce bodo Slivni¢ani le jre-
hudo pritiskali, jih kratko in malo
obtozite, da so sokrivi izdajstva, ker
=0 v svoji lahkomi&ljenosti zaupali
strogo konspirativne skrivnosti, kot
so bila zatodiséa partizanov, deklini,
ki ni tu v Zaredju uZivala nobene
vere!*

23. 9. 1943. Preiskava se odvija
zelo neugodno. Slivniéani so bili ne-
izprosni. Nasi so pa rezko povedali,
da Julke ne bodo nikoli oddali v
StomaZ. Konéno so pristali, da se
vsa zadeva predlozi visjemu forumu
v Vrhuncih. Tam so odloéili, naj se
dekle odpelje v preiskovalni zapor
v Ajdovséino.

Ta odloéitev me je hudo potrla:
obsodili jo bodo. Namesto da bi str-
nili vse svoje sile za borho zoper
tujca, prelivamo lastno kri. 'V teh
strasnih dneh, ko se je ob splo&ni
nezakonitosti sprostil bes sovrastva
in so zavladale slepe strasti, ko smo
v tej brezglavi revolucionarni psi-
hozi vsi omotiéeni, ni ¢asa za trez-
no presojanje in: rezanje kruha pra-
vice. Vsled krivie in okrutnosti, ki
s0 nam stalno pred ofmi, je v nas
vseh otopel moralni ¢ut in onemel
sam pglas vesti, da nas komaj dirne
uboj nedolZnega, ki bi nas v normal-
nih razmerah do mozga pretresel in
izzval vihar ogoréenja. Zares, vojna
podivia cloveka!
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H Konstantinu stopim, sem si
mislil, da prouéiva poloZaj, pa tréim
na gruco ljudi, skrajno razburjenih.
»Gospod zupnik!* mi kliée naproti
Danilova, ,patre s Svete gore in z
Mirenskega gradu so zaprli. V aj-
dovskih zaporih so! Pa pravijo, da
partizani niso komunisti! — , Kam
smo padli!* je vzdihovala neka sta-
rejsa zenska. In oce Dragonov: ,Tr-
dijo, da je na sodniji v Ajdoviéini
zaprtih nad 200 ljudi. Moj Bog! Saj
nismo zlocinei. Se fasisti niso tako
zapirali. In to naj bo ‘smrt fasizmu,
svoboda narodu’? To naj bo svobo-
da?* — ,Uboga Julka! Sirota je,
nikogar nima, da bi se zanjo za-
vzel!” se je glasilo v mnoZici. ,,Mar-
ko! Iz Ajdovséine prihajal“ je vz-
kliknila Danilova. Vsi so se obrnili
k prihajajoéemu. ,Marke, kako je s
patri?* — ,So Ze osvobojenil® —
»Re? Pripoveduj!” In Marko je pri-
povedoval, kako je moral skupno z
Javornikom spremljati Julke v Aj-
doviéino. ,,Dekle se je vso pot jo-
kalo in se zaklinjalo, da je nedoli-
no,” je pravil. ,,Ko smo stopili na
sodnijo, jo je zapisnikar Pokec vpi-
sal v seznam pripornikov. Nato so
jo odvedli v jeéo. ,,Eni noter, drugi
ven!* je brundal v érno brado Po-
kec. ,,Snoéi smo spustili na svobodo
svetogorske patre.”” — | Ni mogoée!*
mi je uslo. — ,Ko pa se duhovni-
kom ne moremo upirati! Tu pri mizi
sem sno¢i izpolnjeval sezname, pa ti
stopi Sturski Zupnik., ,Tu imate pa-
tre s Svete gore in mirenske misi-
jonarje,* mi je rekel. ,Smem do
njih 7% — | Nemogode brez vijega
dovoljenja!* sem mu odvrnil. Prav
v onem trenutku so prinesli vratar-
ju in meni veéerjo, kroZnik testenin.
Sturski gospod je zvedavo gledal na
revno vecerjo. ,,Kaj? Ni¢ prikuhe?

Nié sadja?* se je éudil. , Ni¢!“ sem
vzdihnil. , Poctakajte! Doma imam
tako soéno grozdje! Prinesem vam
ga!* In zZe je odhitel. Hitro se je
vrnil z grozdjem. , Tu imate pribolj-
sek,” se nama je nasmehnil. ,In tu,”
je pokazal na zavojéek, ,imam kru-
ha, sira in vina za patre. Kar sem
paé nasel v postilni Alpina. Kaj
sem hotel! Pustil sem ga k patrom.
Cez ¢as se je vrnil in zahteval, naj
ga peljem k poveljniku Stefanu. Te-
mu je zaklical: ,Ja, kaj pa mislite?
Ljudje se razburjajo. Svetogorske
patre Vipavei zelo cenijo. Slisi se,
da so franc¢iskani v Ljubljani na-
klonjeni Osvobodilni fronti. V nagra-
do jim zapirate sobrate! Taksnega
ravnanja s sobrati ne bodo mirno
prenesli. Svoji stvari tako 3skoduje-
te!* Poveljnik je bil v zadregi. Po-
mislil je in nato odloéil: ,Prav, Iz-
ro¢im vam patre in misijonarje. Zi-
nje odgovarjate!"* — ,Zelo rad. Pa-
tra Otona vzamem k sebi v Sturje,
ostale pa posljem h kapucinom v
Sv. Kriz!“ Poveljnik mi je tedaj iz-
dal ukaz, naj izpustim patre.”

Ob tej novici je zavladalo med
Zareéani pravo veselje. ,Morda pa
ne bo tako hudo! Duhovnike spoitu-
jejo, patre so osvobodili!*

Ljudje so se razsli, sam sem se
pa napotil v kriski samostan, da po-
zdravim osvobojene redovnike. Nasel
sem jih v jedilnici. Bili so presreéni.
Pripovedovli so mi, kako so jih za-
jeli in privedli v ajdovske =zapore.
Partizani so bili z njimi, so pravili,
zelo prijazni in obzirni. ,,Sploh spo-
Stujejo duhovnike!* je ugotavljal
eden izmed osvobojencev. |, Zlasti
Sturskega!“ mu je vneto prikimaval
drugi. ,,Celo v sodnika so ga povi-
Sali!“ — ,)V sodnika?” se je éudil
o¢e Gvido. ,,Za sodnika so ga posta-



vili, na ajdovski sodniji! In sodil je
bogoslovea Tréka iz Crnega vrhal*
— ,»Sodil bogoslovea?' — ,,Sam nam
je pravil, kako se je zgodilo. Bogo-
slovec mu je iz jeée vtihotapil li-
stek, prose¢ ga, naj ga resi. Zupnik
Gregoree je koj odhitel na sodnijo.
Sprejel ga je poveljnik Stefan. Do
kratkem pozdravu mu je rekel: ,Za-
prli ste bogoslovea Tréka. Ne bo do-
bro odjeknilo med ljudstvorm. Obljub-
ljate svobodo, pa zapirate — ,Ne-
dolZnih na zapiramo!* se je branild
poveljnik. ,Nekaj je zakrivil,
Pa veste kaj, kar vi ga sodite! In
to zdaj takoj, tamle v sosednji so-
bi!“ Sturski je stopil tjakaj in ko
s0 mu pripeljali pripornika, je spre-
govoril glasno, da ga je poveljnik
lahko slisal:; ,,Poslusaj, Tréek! Uka-
zano mi je, da te sodim. Po pravici
govori. Dvojno mi povej: ¢esa te ob-
toZujejo in kaj ve: v svojo obram-
bo.* — ,ToeZijo me,* je zacel Tr-
éek, ,da sem vohunil in izdajal. Pa
ni res! Na vasi je bilo krizem kra-
Zem vse polno oroZja, municije, vo-
jaskih voz in s platnom zakrit to-
vornjak. Skozi luknjo v platnu sem
pokukal v tovornjak a Ze je zavpil
zaséitnik: , Kaj vohai?“ — .Kdo vo-
ha? je rjovel nek tuji policist. ,,Aha,
ti vohunis!“ In Ze me je zgrabil. , Kda
$i?% me je stresel za ramo. ,Rudi
Tréek, domacin, bogoslovee.* Tedaj
je zarjovel: ,Tudi v Ljubljani bogo-
slovei vohunijo za belo gardo. Vo-
hun! Belogardist!" In zdaj sem tu.
»To je obtozbal!" je strogo ugotav-
ljal Sturski. ,Zdaj pa povej svoj za-
govor!“" — |INi¢ nisem vohal, &n
manj vohunil. Samo radoveden sem
bil: v tovornjak sem pokukal. To je
bilo vse.* Sturski je tedaj povzdig-
nil glas in slovesno sodil: , Iz tvojih
ust te sodim. Radoveden si bil in ne-
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previden. To se bogosloveu ne spo-
dobi. Zato ti izrekam strog ukos
Vohunstva pa nisi kriv in Se manj
izdajstva beli gardi, ker bele garde
na Primorskem sploh ni. Zato si
prost, a ne bodi ve¢ nepreviden, da
se ti kaj hujSega ne pripeti!* Io-
veljnik Stefan je bil zadovoljen z
razsodbo in Tréek je odsel na svo-
bodo.*

Patri so nato naceli svoje pro-
bleme, lzrazili so bojazen in skrb,
da bi vojne grozote ne zajele njiho-
vih svetiié in samostanov, ki so zdaj
v partizanskih rokah. Tesno jim je
bhilo pri sreu zlasti za usodo dudo-
delne podobe svetogorske Matere
boZje. Pater Sofronij je takoj, ko je
bil osvobojen, odhitel preko gora na
Sveto goro, da resi milostno podobo
in jo prinese na Vipavsko. Ce je
med prvo svetovno vojno podoba sve-
togorske Kraljice odsla v begunstvo
v Ljubljano, naj zdaj pride, dobra
Mati v Vipavsko partizansko repu-
bliko med svoje otroke, ki zdaj do-
zivljajo najtezje dneve svoje zgodo-
vine, Sklenili smo, da ji priredimo
slovesen sprejem in ¢astno gostova-
nje. Jutri ostane izpostavljena jav-
nemu ceséenju v ajdovski cerkvi, v
soboto v Sturjah, v nedeljo jo pre-
nesemo v slovesnem sprevodu v Sv.
KriZ, kjer bo ostala veé éasa. Sveto-
gorski Materi bozji izrot¢imo v var-
stvo svoje osebe, domove, Vipavsko
in vse nade ljudstvo.

Medtem so nam dohajale, druga
za drugo kot svetopisemskemu Jobu,
prezalostne novice. Napad na Gori-
co je bil krvavo odbit. ’

Predor iz, Mirna proti letaliiéu
in Standrezu je naletel na neprica-
kovano besen nemski odpor: topovi,
tanki, tezke strojnice so bruhali
smrt v naskakujoée enote, jih raz-
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bili, razprsili. Nemeci so preéli Vipa-
vo in Miren je zdaj v plamenih...

Na srednjem odseku je stal odred
kakih 500 moz med njimi bataljon
iz Dobravelj: v junaskem naskoku so
ge spustili s Sv. Marka proti Sem-
petru in gorifkemu malemu semeni-
&tu. Vdrli so Ze v predmestje, od-
rezali nemsko zaic¢ito, toda nemsike
puike in strojnice so s streh in iz
oken, sipale smrt v njih vrste, “opo-
vi so &é¢itili dohode in jim odrezali
umik: kri je tekla v potokih...

s‘evernoprimorski odred, ki ga je
podpiral krepak ogenj iz minometal-
cev in lahkih poljskih topov, je pro-
diral proti severnemu kolodvoru in
I'ristavi, a Nemei so mu zaprli pot
s tanki in z motoriziranimi kolo-
nanmi.

Dobravlje so se ogrnile v ¢érno:
jokajo nad svojimi padlimi. Nevarno
ranjene Ze prevaiajo v lokaviko hal-
nisnico, kjer pa primanjkuje zdrav-
nikov, spretnih kirurgov in sanitet-
nega materiala. Na samem bojnem
polju, tam okoli Gorice, pa lekijo
nesteti nadi fantje in mozje, za ve-
dno pokoseni...

Zasopel, shujsan in prepadel je
pridrvel na motorju pred samostan
IFlorijan, neumorni vojaski kurat.
Odloénih korakov je stopil med nas,
z Zare¢im pogledom objel vso druz-
ho, ki smo ga molée in v napetem

pricakovanju gledali, in strahovito
mirno povedal: ,Nemei so na veé
krajih prodrli. Gorifke fronte ni

ved!“ Nato se je sesedel na klop k
mizi in si z rokami podprl obliéje.
Obkrozili smo gu. Ne da bi dvignil
glavo, kot bhi samemu sebi dopove-
doval, je turobno zlogoval: ,Kolone
motoriziranih vozil in tankov so 3
peklenskim besom bruhale ogenj in

smrt. Niti poljske niti francoske ar-
made jim niso mogle biti kos. Le
kako naj bi jih nasi oddelki zausta-
vili? A kako junasko so se borili,
kako sijajno so se drzali!* Tedaj je
dvignil glavo, v ofeh mu je zazarelo,
ko je presunljivo zakljuéil: ,Bratje
moji! Nesteti junaki so izkrvaveli
za slovensko Gorico. Slava jim!"

IFlorijan je bil spet ledeno miren,
Segel je v Zep in prozil najblizjemu
sobratu listino, rekoé¢: ,Posilja de-
kan Novak. Preberi! Sicer pa je zdaj
vsega konec.* In sobrat je cital:

»V imenu Narodno-osvobodilnega
sveta za Primorsko Slovenijo kot
najviije oblasti slovenskega naroda
na tem ozemlju izjavljam, da go-
spodje duhovniki, ki stopajo kot voj-
ni kurati v osvobodilno vojsko in v
partizanske odrede Slovenije, stopajo
v stik samo z oboroZeno silo in na-
rodno oblastjo in zato njihovo dus-
no pastirstvo v vojski ne pomenja
nobenega sodelovanja s komunistic-
no partijo Slovenije.

Njihovo delovanje se bo omejeva-
lo na strogo dusnopastirsko delo ra
fronti in po bolnidnicah,

Crnice, dne 22. septembra 1943,

Dr. Joza Vilfan (m. p.), predsed-
nik Narodno-osvobodilnega sveta za
Primorsko Slovenijo.*

Godovic so Nemei pozgali

Med éitanjem listine je zvondek
na samostanski porti sunkovitoma
pel. Gvardian Gvido je stekel tja ia
se hitro vrnil, za njim je pa kot v
omotici pritaval, prasen in razmrien
duhovnik, ki je kot poblaznel ponav-
ljal: ,,Godoviéa ni veé! Vse so pla-
meni pozrli! Godovi¢a ni veé, ni vedi*
— ,Gospod Dezela, kaj pa je?" sem



zaklical. ,,Gospod Ivan, kaj se je pri-
petilo 7 so drugi sprasevali, ,,Pet so
jih poastrelili, dve Zenski in tri mo-
gke! Vsem so grozili s smrtjo!*
Strasne besede so nas pretresle do
najglobljih korenin., Gvardian je vsi-
lil nesreénezu, ki je na smrt utru-
jen telebnil na klop, kozaréek ko-
njaka. Pijaéa ga je vidno pomirila
in poZivila. 'V pretrganih stavkih je
nato pripovedoval, kako je véeraj
vpadla v Godovié nemska kazenska
ckspedicija in se kruto maséevala za
napad, ki so ga dne 1B. septembra
partizani izvedli na nemske vojake.

sNemski kazenski oddelek,” so se
mu poéasi trgale besede iz ust, ,je
prihrumel v vas, zazgal cerkev, Zup-
niiée in Se 45 domov, ki so do tal
pogoreli; deloma je poskodoval Se
kakih 40 his, tako da je teiko priza-
detih 85 poslopij. Ostalo je le nekaj
bajt na obrobju vasi. In kar je naj-
hujie, Nemei so vdrli v tabernakelj,
oskrunili NajsvetejSe, male hostije
so raztresli po tleh, velike pa sploh
ni bilo veé najti. Ciborii so odnesli,
enako lunulo. Se sreca, da sem malo
prej shranil drugod ostale cerkvene
posode, matrike in veéji del arhiva.
Ljudje, ki so prestali smrtne groz-
nje, so se razbezali na vse strani, a
padlo je petero nedolZnih Zrtev, Svo-
jo mamo, 77-letno, skoro hromo in
brez ene noge, sem zavlekel k do-
brim ljudem, sam pa sem se umak-
nil v gozodove, ker so me iskali, ¢es
da sem jaz organiziral napad, kar ni
res. Zdelo se mi je, da zblaznim, ko
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sem z gorskih vrhov gledal plamene,
ki so pozirali Godovié...*

»V AjdovEdini prazniéno pritrku-
je!* je hrupno vstopil v jedilnico
brat Andrej. ,Prinesli so svetogorsko
Mater bozjo. Mnogi Krizani Ze hiti-
jo tja.

Godoviski je umolknil in ostal ne-
riben, kot otrpel v neznanski bole-
sti., Priceli so ga tolaZiti in osrée-
vati, pa ga niso mogli iztrgati nemi
otopelosti in zivéni vrocici, ki ju je
sprozilo kruto in surovo nasilje. Po-
slovil sem se in oddel v AjdovSéino,
da pocastim visoko Obiskovalko.

Na poti sem dohitel nekaj ljudi,
ki 80 mi pravili, da je malo poprej
obletel Vipavsko avion, ki je trosil
letake, s katerimi so Nemeci pozivali
ljudi, naj odvrZejo oroZje in naj
ostanejo mirni doma, ker bodo nem-
Ske vojaske sile zasedle vso dezelo.

Vstopili smo v cerkev. Prazniéno
je bila okitena in razsvetljena, ol-
tar je bil en sam cvet, sredi cvetja
in goreéih sved je kraljevala milo-
stna straza!* so nanje kazali ljudje,
je, desno in levo ob oltarju pa je
stala postrojena skupina partizanoy
z mladim poveljnikom v sredi. ,Ca-
stna straza!!* so naje kazali ljudje,
med katerimi sem se rinil proti prez-
biteriju. ,,Oni na sredi je Zmago, ki
je v spremstvu tovariSev, ki stojijo
ob njem, preko Grgarja in Trnovske-
ga pozda na vojatkem kamionu pri-
peljal Marijino podobo v Ajdoviéino.
Podobo je na kamionu drZal oée So-
fronij.”

(Bo 5e)



1Z ORGANIZACIJSKEGA ZIVLJENJA

V pojasnilu élanstvu podajamo kratek pregled dogodkov, ki so pri-
vedli do sklicanja osmega izrednega ohénega zbora Zveze DSPB.

Citiramo iz dopisov drustvenega arhiva samo bistvene stvari, ki se
neposredno ti¢ejo osmega rednega obénega zbora:

1. Iz okroZnice glavnega odbora Zveze DSP’B st. 7 dne 4. marca 1964:

...Glavni odbor sporoéi s to okroZnico vsem odborom, zastopnikom in
borcem, da mu je nemogole dalje vriiti svoje funkeije pod okolnostmi, na-
vedenimi spredaj, in da zaradi tega ta odbor kot celota s to okroZnico
ODSTOPA OD SVOJIH FUNKCLI... S tem dopisom hocemo tudi pouda-
riti, da so vsi predsedniki krajevnih organizacij, po Zvezinem statutu, pod-
predsedniki ZDSPB in zato naj se ti obrnejo na nadzorni odbor in s po-
moéjo istega formirajo nov glavni odbor ZDSPB... Glavni odbor Vas s
tem obves¢a, da bo do zgoraj omenjenega datuma zakljucéil vse poslovne
knjige. ..

2. 1z dopisa Nadzornega odbora Zveze DSPB dne 15. marca 1964:
Kot Vam je bilo Ze sporofeno, je 8. marca 1964 celotni glavni odbor
Zveze DSPB odstopil. Ostavko sem vzel na znanje.

Kot predsednik nadzornega odbora imam nalogo pripraviti nov glavni
odbor Zveze. MoZnosti so tri: Sklicanje izrednega obénega zbora in volitve
novega odbora Zveze DSPB...

Svoje mnenje in predloge naj krajevni odbori posljejo na moj naslov
éim prej mogoce, najkasneje pa do 5. aprila 1964... Stane Lamoviek 1. r.

3. Tz dopisa DSPB v Argentini g. Lamovsku Stanctu, predsedniku
nadzornega odbora Zveze 8t 16 dne 25, marvea 1964:

...Zdi se nam nujno potrebno, da sklicete izredni ohéni zbor Zveze. Ze-
limo, da upoitevate naSo oddaljenost od centra Zveze in zato dolodite pri-
meren rok, da bomo mogli pravoéasno pooblastiti nase pooblaitence za to
priliko. ..

4. Iz okro#nice nadzornega odbora ZDSPB dne 10. maja 1964, ki jo
je DSPB v Argentini prejelo 5, junija 1964:
..kot predsednik nadzornega odbora odrejam:

Najkasneje v roku 30 dni po prejemu te okroZnice sec mora izvesti
izredni obéni zbor. Datum je doloéen za soboto, dne 20. junija ob 8. uri
zveder v Clevelandu... Organizacije, ki na to okroznico ne bodo odgovorile,
bo nazorni odbor smatral, da so za razpust Zveze...

5. Iz dopisa DSPB v Argentini nadzornemu odboru Zveze dne 9. junija
it. 30:
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.sporoéamo, da smo dne 5. junija 1964 prejeli okroznico nadzornega
odbora z dne 10. maja, s katero predsednik nadzornega odbora odreja iz-
redni obéni zbor Zveze. ..

Predlagamo, da obéni zbor sklene: a) Drustva, vélanjena v Zvezi, so
avtonomna, b) Zveza nima ukazovalne temve¢ koordinacijsko in reprezen-
tancno funkeijo. . .

6. Iz okroznice nadzornega odbora &t. 2 dne 6. junija:

..V dopisu nadzornega odbora ZDSPB z dne 10. maja je bilo nazna-
njeno, da se bo 20. junija 1964 v Clevelandu vrsil izredni glavni obéni zbor.
Na podlagi predlogov in dopisov, ki jih je nadzorni odbor prejel s tem v
zvezi, je nujno, da ta datum prelozimo na poznejsi cas. ..

Kakor hitro bo to urejeno, bomo doloc¢ili datum in kraj obénega zbora.

. Iz dopisa DSPB v Argentini predsedniku nadzornega odbora st. 31
dne 1. l julija 1964:

..Z namenom, da se ¢imprej premosti sedanja kriza in se ponovno
pri¢ne s konstruktivnim delom, sporo¢amo k okroznici (st. 2 nadz. odbora)
sledece pripombe. . .

Kot znano so staresine nekaterih krajevnih DSPD avtomatiéno pod-
predsedniki Zveze DSPRB. Imenovani funkeionarji ZDSPE niso podali ostavke,
zato naj nadzorni odbor Zveze sklepa sporazumno z njimi...

8. 1z okroinice nadzornega odbora ZDSPB z dne 15. julija 1964:

..Zato sporoéamo vsem krajevnim organizacijam, da bo nadzorni
c(lbor LI)SI’B s tem dopisom prenehal resevati mganu.tulakl problem in
s tem zakljucil svoje posle in dolznosti,

Vsi predsednik krajevnih organizacij so po statutu tudi podpredsedniki
glavnega odbora ZDSPB in smatramo, da bodo sprejeli na znanje naso
gornjo odlocitev in skufali najti resitev iz sedanje krize...

9. 1z vabila k obénemu zboru Zveze drustev protikomunistiénih boreev:

..upostevajo¢, da DSPB v Buenos Airesu, Clevelandu, Torontu in
Gilbertu Min., imajo in predstavljajo absolutno vecino ¢lanov celotne orga-
nizacije... sklicujemo 8. redni ob¢ni zbor Zveze DSPB na dan 6. septembra
1964 ob 7. uri zvecer v dvorani Baragovega doma, 6304 St. Clair Ave, Cle-
veland Ohio, USA...
Buenos Aires, 1. avg. 1964, Stane Bitenc,, predsednik DSPB Bs. Aires, Arg.
Cleveland, Ohio, USA, b. aveg., Mihael Vrenko, predsednik DSPB, Cleveland
Toronto, Ont., Canada, 8. avg., J. Kranje, predsednik DSPB Toronto, Ont.
Gilbert, Minnesota, 11, avg. Andrej Pucko, predsednik DSPB Minnesota, USA

10, Na tem obénem zboru ZDSPBR je bi! izveljen naslednji odbor:
predsednik Karel Mauser (Cleveland), podpredsedniki — predsedniki kra-
jevnih organizacij, tajnik JoZze Melaher (Cleveland), blagajnik Ciril Prezelj
(Toronto); nadzorni odbor Tone Muhi¢ (Toronto), IF'ranc Medved (Minne-
sota) in Megli¢ Anton (Cleveland); tiskovni referent dr. Branko Rozman
{Buenos Aires), njegov namestnik Lojze Drobni¢ (Cleveland).
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Predsednik Zveze DSPB g. Karel Mauser je poslal prvo okrozZnico ob
peti obletnici smrti skofa dr. Gregorija RoZmana. Objavili jo bomo v pri-

hodnji stevilki VESTNIKA.

VSEBINA: Dokumenti iz leta 1945 — Pismo dr. G. RoZmana ravn. Gabrov-
sku — Pismo prelata dr. Odarja ravn. F. Gabroviku — Avtenti¢en
msgr. Skerbéev zapis (Janez Grum) - Novice iz Slovenije — Rdedéi
zapiski — Odprto pismo gospodu Streleu — Spomini in opomini

iz celice §t. 1 — Ob dvajsetletnici (zapiski zareskega Zupnika) —

Iz organizacijskega Zivljenja



g E = 3 . Ao Propiedad Intelectual
HE g TARIFA REDUCIDA N o
a S ? Concesion No. 6830 ! ""' i 1136

.‘;‘1 Ramén Faleéon 4158, Bs. As.

Vestnik: es el Informativo de los Excombatientes anticomunistas

eslovenos; is the wvoice of Slovenian anticomunist wvelerans.



